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DRAGAN BERAKOVIC—BAJA_ festomiivész a Szlavonbréd melletti
Oprisavei kozségben sziletett 1902, november mésodikan.

Képzémiivészeti tanulméanyait a belgradi, majd a zagrabi képzomii-
vészeti féiskolédn, Franja Kovalevié novendékeként végezte, utina Bécs-
ben, Berlinben, végiil Parizsban tokéletesitette miivészetét, ahol André
Lhote tanitvianya volt. 1926-ban a périzsi Salon d’automne-ban kialli-
tott.

- = .,J)L:‘« a rkf Vfﬂ (w\e’ﬂ""
e ety Gl 4972

141







1920—1933 kozott a Szabadkai fogimnézium kdzxedvelt rajztanara-
ként mikédik. Szdmos képet fest, elméleti kérdésekkel is foglalkozik, de
képeit Szabadkan nem allitottak ki.

1933-ban visszatér Belgridba, ahol csatlakozik Mirko Kuja&ié cso-
portjihoz, mely Zivot elnevezés alatt miikodik. A csoport més tagjaihoz
hasonléan (Porde-Andrejevi¢-Kun, Noe Zivanovié¢, Dorde Todorovi¢, Pi-
peski szobrasz) a szocilis témdk festdje és elkotelezett, halad6é szellemii
tarsadalmi munkas.

1937-ben a Fiiggetlenek szalonjinak egyik alapitsja és Petar Dobro-
vié-al dolgozik.. 1945-t5l a zagrabi Képzomivészeti Akedémia tanara.

Képei nagy kolorisztikus sikokbél tévodnek 6ssze, és minden deko-
rativ jellegtdl mentesek. -

Féleg figuralis kompoziciék alkotéja.

Zagrabban hunyt el. Hal4lanak idGpontja nem ismeretes.

Irodalom: Jugoslovenska umetnost XX veka 2. Beograd,
1967. — Dragan Berakovié: Knjiga Szalomona Renaka. Knji-

Jevni sever 1930. XI. — Enciklopedija lixovne umjetnosti 1.
Zgb. 1959.










| )
wnb.\r!'—._'v.-"v.inv
‘.... .n.

NS Al ety




e ——

Drra Soller
Baker Mugya ””{r A99%. hvadr s

Az Alfold festdje. (b)
Bera Sdndornak, az Alfold fes-
t6jének munkaibél nyilik kidlli-
tas ma 14 Grakor a békéscsabai
Vasutas Miivel6dési Hazban.
Pataj Pdl festémiivész mond
megnyitét, a tirlat képanyaga
november 21—28, kozott, hét-
koznapokon 9-t6] 17 6réig te-
kinthet6 meg.
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Milemlékek Orszdges Bizettsigdinak

Szépmiivészeti muzeum, apes

0t dértesiteni,hegy a Magyar Sekszoeresité
len fenndlld X 646.35 Ssszegii kivetelé-
is kér jiilk,hegy ezen Ssszeget az esedé-

tési lap segitaégével hezzénk juttatni
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tani tudna. A Féviros diesérendd hagyomdnyai kozé
tartozik a miivészet szeretete, ennek a hagyomdnynak
egyenes folytatisa lenne ennek a kidllitdisnak megrende-
zése, amivel a Foviros ismét bizonysagol tehetne afeldl,
hogy van érzéke a magyar miivészel és a magyar miivé-
szek problémdi irdnt. Végre is a Fovaros, mely ma hason-
lithatatlanul jobb helyzetben van, mint az dllam, joggal
kapacitalhaté arra, hogy a magyar mivészet iranyitdsiban,
miivészeli politikdjiban ne az elokeld idegen szerepét jit-
sza, hanem ragadja meg az alkalmat akkor, amikor az siir-
gos beavatkozdst igényel.

A Céhbeliek miivészesoport részérdl Teles Edét szolal-
tattuk meg, aki igy nyilatkozoltt :
— A Képzimiivészet helyesen cselekedett, mikor szep-

A Magyar Képzdmiivészek Egyesiiletének vezére, Zala
Gyorgy a kovetkezéket mondotta:

Budapesl Székesf6viros 1j szerzeményeibdl rendezett
kidllitdsarol csak a teljes elismerés hangjin szélhatok.
Ezen a kidllitison megvalésitva littam azt a kardinalis
iranyelvemet, hogy a kiallitisoknak nem mivészeti irdnyza-
tokat, hanem értékes miivészi egyéniségeket kell hozniok.
Nemesak engem, de a miesarnoki kidllitdsok rendezdit
is ez az irdnyely vezeli és épp ezért felelGsségem teljes
tudataban dllithatom, hogy a Miicsarnokban minden j6
miivészt orommel fogadunk. Tért karokkal tidvozoljiik
azokal is, akik valamikor a Micsarnokot kiilonbozd érde-
kek kedvéért otthagytik. Tartozzanak ezek ma barmilyen
miivészesoporthoz, a 6 miivészeket mi szivesen ldtjuk vi-
szont a Miicsarnok falain.

BERAN LAJOS: A PETOFI-EMLEKEREM

Kurir Foto

temberi szamaban beallt azok sordba, kik megoldast ke-
resnek a Micsarnok iigyében. Mindenki érzi, hogy igy
nem maradhat, hogy valaminek torténnie kell. Gyongyaosi
dr. cikkével ellentétben nem tartanim helyesnek a kidlli-
tisok szaporitasat, mert a Micsarnok falai kozétt esak
eseményszimba mend, jo kiallitisoknak volna szabad le-
zajlania, mar pedig, ha tekintetbe vessziik a kiilfoldi ma-
gyar kidllitdsokat is, be kell litnnnk, hogy a mai vigasz-
talan helyzethen képzémivészeink nem produkélhatnak
annyi tirlatot ellito elsérendii anyagol.

— Viszont szerencsés gondolatnak tartom, hogy évente
a Micsarnok egyik kidllitasat a Féviros rendezze, addig,
mig az az avatott kéz, mely legutobb az 0 szerzeményeket
oly meglepGen jol rendezte, u.-mh.-lkozésro all. A masik
kiallitdst rendezzék csak az akkreditalt esoportok, mig a
helyzet nem tisztul. A Miicsarnok jelenlegi miivész- és
laikusvezetésége pedig gondolja meg, hogy ugy a miivé-
szeknek, mint a mivészetnek kara van abbol, ha egy
frakei6 kizardlag a maga részére foglalja le az intézkedés
jogat és a hatalmat. Kiviil is, beliil is unjik mér az embe-
rek ezeket a kanapépirsket, a mostani helyzet okozatait.

— Ep ezért csak orommel litnam, ha a Féviros meg-
valésitana azt az eszmét, hogy esztenddnként rendszeresen
bemutatnd a Micsarnokban az egész magyar mivészet
termését. Orommel litom azért, mert a kizelmultban le-
zajlott kidllitas garancidkat adott nekem abbdl a szem-
ponthél, hogy a Foviros dltal rendezendd kiallitis nem
az éretlen, még kiforratlan, ugynevezett keresések végle-
tes, nemzetkozi divatjit, hanem valéban a j6 mivészek
legfrissebb termését hozza a Miicsarnok falai kozé.

*

Lapzartakor kapjuk az értesitést illetékes helyrél, hogy a
Képzimiivészet javaslata a viroshdzin a legnagyobb meg-
értésre taldlt és mar most majdnem bizonyosra lehet
venni, hogy a Féviros magaévi teszi a felvetett gondolatot.

A GARDONYI GEZA SZOBORPALYAZATROL beszimolé cikkunk-
ben elirds tortént. A cikkiré Beck O. Falop palyszatir6l, mint dijnyertes
miirdl emlékezett meg, Ezzel szemben most megéllapitjuk, hogy — bir
Beck O. Filop tervezete dltalénosan tetszést aratott a dijnyertes miivek
kozott nem szerepel.
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MAGYAR MESTEREK
BERAN LAJOS

korminyzé szines dombormivének formagazdasiagra tord
ontudatossigaig milyen hosszii az Gt ¢s itt is, oll is meny-
nyire tokéletes a mivész magaadasa, mivészi megnyilal-
kozasa. A Pel6fi-érem, a kérisi Csoma Sindor emlékérem,
a Csernoch Jinos emlékérem, az Alpdr-érem, a Pompéry
Elemér emlékérem, a szegedi Pantheon faliba allitott
Mikes Kelemeni emléktibla, de meg az a sok tébhi pla-
kett és érem, aminek felsorolisara e rovid eikk keretéhen
hely nines, mind meggy6z6 bizonyitékai annak;az curdpai
szinvonalnak, amit Berin Lajos ké ipvisel a kisplasztikdban.
Az 6 boszorkinyosan talilé mintazasiban nem is megy
erényszamba, ha frappans karaklerérzékét dicsérjiik. A
portrészerii hasonlatossig elérése szimara éppen annyira
nem probléma, mint ahogy a téma megkomponilisa is
nala a nn;;.nlnl értéds egyszeriiséggel torténik. Berin
gyorsan és pontosan dolgozik. Amellett érzékeny, finom
Illll\(‘.\/. akdr a legpree izebben szerkesatell gep. Figyelmét

BERAN LAJOS

Kurir Foto

\ magyar Kisplaszlika tudésa Berdn Lajos. Nem most,
de mér hisz évvel azetétt is egyike volt a legnagyobb te-
kintélyeknek a |\|~|»|.|s/l||\.|ln.m \z éremnek pedig kiilonos-
lwpvn virtudz ismerdje. Talin nines is nalunk senki, aki
ennek a sokrétii technikinak annyira birtokdban lenne.
Ermei oly tokéletesek, hogy az ember nem tudja hamaro-
san mil I).m||||_|nn meyg e 16hly rajluk: A komponilis finom-
sagil, a technika virtudzitdsit, az otlet mivészi Feltilala-
sil, a portré 6rdongos telitalilatit és az egésznek esodi-
latosan  osszeliiggd, osszeszerkesztelt hatdsossagial. Es
Fantasztikus, lllll\(ll fantiziaboséggel van megildva ez a
kitiind mivész! Tobh mint 200 plakettje, érme hirdeti
az idészerint alkoté kedvének ho termését és ebben a
200 munkaban a firadtsagnak, ismétlésnek nyoma sines.
Hihetetlen varidcioja ez az otletnek, a technikai meg-
esindlasnak, a mivészi felfogisnak, a mintizas alkalmaz-
kodd formateremtésének. Talin nines is ket o"\lmnmn
készitett érme! Az éremmester pandora szelencéje a Be-
rin szobriszi fanlizidjinak ez a kétszazas széridja,

Trefort-plakell naiv ahitatatél a Kossuth Lajos uccai
hiz faliba illesztett Petéfi-tabla folényes mesterségheli BERAN LAJOS: PETZ SAMU KUTSZOBOR
készségéig, az Ipolyi-emlékérem ihletettségétél a Horthy Kurir Foto
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semmi sem keriili el, allandéan az egész problémat litja,
akkor is, amikor az aprélékos részletmunkikat végzi. De
talin éppen ebben all Berdn mivészi folényének titka.
Akir a technikai kivitelben Jatszik a fény-drnyék leheto-
ségeivel, részleteknek adva czzel jelentds fontossigol,
akar a mintazasban emeli ki a részletmegfigyelések soka-
sagat, akir a kompondlds biivészi mutatvanyival (Alpir-
érem visszaja, hangsulyoz részletekel, — és soha nem
felejti, hogy ez esak jaték a részletekkel, ez csak arra jo,
hogy emelje a plakelt érdekességét, fokozza szépségiiket
és sokszorozza mivészi tartalmukat, de ami orokké fon-
tos és aminek rovisira nem mehet ez a jiték, az a kom-
pozicid egysége, az egész aranyainak uralkodé jelentdsége
a részletek felett. Nem is tudatos skonomia ez talin az
olyan sziiletelt miivésznél, mint Beran Lajos, aki nem is

nézni a Pelz Samu kit-szobrit, milyen monumentilis ha-
tasa van ennek a kis szobornak. A hirom dimenzié ép-
pen nem fokozza le Berin mivészi erejét. A kisplasztika
intim béja, aprélékosan finom mintizisa melletl érvénye-
siilnek ezen a szobron, a felépités, a szerkesztés értékei
épp gy, mint az elgondolis nagyvonalu  hatisossaga.
Igaz, Berin Lajos vérbeli kisplasztikus, de ki mondja meg
hol van a precizen meghizhaté hatirvonal a kis és nagy
plasztika kozott, de ki mondja meg, hol vannak hatdrai
az igazi mivész alkotasi teriiletének | Ezek a megillapita-
sok legjobh esethen is elméleti jellegiiek lehetnek és az
elméletet egyetlen alkotdsival felboritja a mfivész, a j6
miivész hatirokat nem ismerd ihlete.

Berin Lajos ilyen hatirok kozé nem szorithaté j6 mi-
visz. Azok kozé tartozik, akik esak egyetlenegy hatdrt

BERAN LAJOS: CSERNOCH JANOS HERCEGPRIMAS EMLEKERME

Kurir Foto

tanulta czt a miivészetet, hanem sziiletési ajindékul kapta
halesGjéhen.

Csodalatos azonban, hogy ez a vérbeli kisplasztikus meny-
nyire érti a nagyplasztika torvényeit is. Csak meg kell

ismernck. Ez az a hatar, melyet tehetségiik hiz meg. Be-
rian Lajos tehetsége végignyujtozik a plasztika "globusza-
nak hosszusigi ¢és szélességi fokai kizoll. Gy. N.

MANYOKI ADAM EMLEKEZETE?

Irta: LAZAR BELA DR.

»A Kilté és a sorsharag egy anyaméhhél sziiletett.* Oh,
nemesak a kolt, hanem az a miivész is, kinek sziilohe-
Iyén dllunk, kinek élete j6 és balszerencse kozi hanyodott,
kit hazdja alig ismer, kinek emlékérdl esak most razzuk
le arinehezedd feledés homokrétegeit, melyeket szizadok
raklak rd. Emléket dllitunk most e helyen e nagy magyar
miuvesznek, ki itt sziiletett, kit innét (izott ki a sors hepe-
hupds vandoritra s aki zivataros sorsviltozatok, orikis
izgalmak kozott 84 éven it hordozta keresztjét, hol dia-
dalmas hirre vergddve, hol aztin elhagyatva, idegenben

¢ Szokolyin, Ményoki Adam haldlinak 173-ik évfordul6ja alkalmiabol szi-
letési helyén leleplezett emlékisbla eldtt tartott emlékbeszéd.

lobbanjon utolsét, mint a gyertyaszil, mely maginyos,
lires szobdban dll.

259 évvel ezelélt, 1673-ban sziilelett itt a reformatus lel-
késznek Manyoky Jinosnak elsésziilott fia Addm, oly id6-
ben, mikor sziil6faluja benne volt a hibora kellss koze-
pében. Csasziri, kurue és torskhadak, lengvel segitGesa-
patok dultak e virmegyét és a kizeli Nogradyir tornyin
egymast viltogatlik a lobogdék. Szokolyin is keresztiil-
gazolt a sok ellenséges sereg, mindegyik a fold népét
tlizzel-vassal irtvin. Alig hagyta el a lengyel had a vér-
megyét, joltek a esasziriak, hetortek a lorokok, dtgazoltak
a kurucok, sarcoltak azok is, a falusi nép zabjit és széna-
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jat az utolso szilig elzsakményolva. A falvak lakosai me-
nekiiltek, ahova csak tudtak, erdékben bujdostak, szik-
likba vijt iiregekbe kerestek menedéket. A poreit
elvivén, oly nagy éhhalal tamadott, hogy a nép gyerme-
keit, feleségeit, fiatal lednyait eladta az idegen katonaknak,
amibol — irja Eszterhazy nador a csaszdrnak — végtelen
fortelem szirmazék. Sokan lemésziroljak csalddjaikal és
aztin ongyllkosok lesznek, ezren és ezren elbujdosnak.
Magyarorszag szaz év alatt nem fizetett annyit a torok-
nek, mint ekkor két év alatt a kiilféldi katonasignak.

Ilykép érthetd, hogy kipusztult kozségébsl menekiilt a
lelkész is, Médnyoki Jinos, még pedig Komdrom variba,
ahol a véddsereg dsszpontosull. Ttt Gsmerkedett meg a
braunschweigi herceg egy generalis hadbir6jival, Doelfer

azokat meglitta és elszegddtette urahoz, Rikéezi fejede-
lemhez udvari festének. Igy keriilt vissza 21 év mulva
1707-ben, 3% éves koraban Minyoki Adam Magyar-
orszagra a fejedelem mellé, 4 esztendeig szolgilva azt,
1711-ig, a harci szerencse forgand6sagai kozott hanyodva,
mikor aztin a szatmari békekotés utin a fejedelem el-
bujdosott Lengyelorszigha, onnét francia, majd torok
fildre, honnét élve tobhé vissza nem tére. Manyoki mel-
lette volt Lengyelfoldon mindaddig, mig esak a fejedelem
nem volt kénylelen tovabh bujdosni, Minyokit a lengyel
kirdly Erés Agost pirtfogasiba ajinlva. A lengyel kirdly,
ki egyszermind szisz fejedelem is volt, udvardban tartotta
10 eszlendeig, aztin az udvari intrikikat megunva Ma-
nyoki ujbol Magyarorszigon prébalt szerencsét. Masodik

KISFALUDY STROBL ZSIGMOND :

Janos Antallal, kihez 12 éves fia Adam, inasnak allott be.
A hadbiré megszerette az eszes gyereket és felajanlotta,
ho;,y arokbefogadja, magdval viszi német foldre, kitanit-
tatja, felneveli. Mit tegyen nagy nyomordban a szegény
pap ? Kénytelen volt megvilni sziilotte fidtol. Igy keriilt
Minyoki Adém Németorszigha, hovd magival vilte az
apai hdz szigoru erkilesi felfogasit, vallisos hilél, nemes
magvarségét és lelkitisztasigat, mindezt élete végéig épen
megorizve. A német hadbiré szavinak dllott, a felesége is
szeretetébe fogadta a kedves ajindékot, az Adiam gyere-
ket, felnevelték, kimivelték és mivel festéi hajlamat ko-
rin észrevették, az odavalé rajzmester keze ali adtdk,
késdbb pedig, mikor egy hires fest6 Scheitz Andrds oda-
keriilt, hozzaadtak festGinasnak, akivel késéhh Hamburgha
ment, hol Scheitznak nagy hire és j6 keresete volt.
Mellette tanulta ki mesterségét, kastélyrol-kastélyra vén-
dorolva, arcképeket festett, késbb sajitkezére dolgozva,
Berlinbe keriilt. Itt a porosz trénorikés tisztjeinek are-
képeit festette éppen, mikor az ott mulatozé Rakdcziné
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itt idézése hét esztendeig tartott. Osei elkobzott birtokait
akarta visszaszerezni, de sem a szisz fejedelem ajinlisa,
se maginak a csdszarnak joindulata, kinek pedig egész
esaladjiat megfestette, a gyerek Maria Teréziaval egyiitt,
nem haszndlt semmil. Birtokaihoz nem jutott, ujra kivan-
dorolt hdt Németorszigha, mert idehaza az 1723-t6l
1730-ig terjeds években, a kuruc felkelést kivetd szo-
mort, pénztelen idékben, nem volt maraddsa a miivész-
nek. Német foldon egy id6 mulva Erds Agost fia, az 1]
szisz fejedelem ujhél kegyébe fogadta és Drezdiaban meg-
beesiilt helyzete lett. De a kor ranehezedett vallara. Ki-
zeledett mar 80-ik évéhez, nyugalomba vonult s abbél a
kis nyngdijbdl tengette életét, melyet a kirdly részére biz-
lositott, de a hivatalnokai nagyon rendetleniil fizették s
mikor mophall még 700 tallér hatralékkal tartoztak neki.
igy élt és igy halt meg Manyoki Adém, kinek Rakoczi
fejedelem egyetlen hiteles arcképét koszonhetjiik. Mikor
Minyoki élt, a barokk szellem az egész viligon uralko-
dott. Mit jelent e sz6 ,barokk™ ? Jelenti a tiszta szellemi-
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séghdl, mély érzéstultengéshél fakadd format, mely erds
kilengésekben, nagy mozgisban, duzzadé patoszban, sét
izgalmas eksztazishan nyilatkozik meg. Forrisa az erds
vallasos érzés, ugy a katolikusokndl, mint a reformdtu-
sokndl. Ez az érzés aztin a mivészetben is format keres,
de a kétféle vallisos érzés szerinl mas mas alakban. Ma-
nyoki mivészetéhen a reformatus érzés alakjiban, mely
mint Rembrandtnil, a protestanslélek szabadsigszerete-
téhél szarmazik, a protestinséhol, kinek csak egyetlen
ura van, a maginyossighan é16 isteni kegyelem, mely
eleve elrendelte az ember sorsat. A barokk szellem a 1é-
lek kihangsilyozisa, de a reformdtus harokknal — mivel
a reformatusok a boldogsigot a foldi életben, a munka-
ban, a hivatds minél tékéletesebb teljesitésében litjak —
a mivészi forma a lélek egyszer és mély kifejezésében
nyilatkozik meg. Igy van ez Manyoki mivészetében i
Kiralyokat, csdszirokat, minisztereket, udvari féurakat és
azok feleségeil és gyerekeit festette egész életén keresz-
tiil, de sohase azok pompazatos kiilsoségeit, hanem min-
denkor a lelkiiket, mert Minyoki Adam, a reformatus
ember puritin Pg_\‘szerfisé,t;e’e\'(-l.laiuu és dbrazolta embe-
reit, kikben nem az dllast, hanem a jellemet kereste, és
akiknek arcvondsaibol a lélek titkos megnyilatkozasait
olvasta ki, & miivészetét a kegyelemelnyerés biztos jelé-
nek tekintette, mivészete kegyelemjel, az eljovendd élet
nagy boldogsagdnak biztos tudata, rommel és nem pénz-
szerzéshél dolgozott, hivatisinak szeretetébdl, mint szent
cselekedet elkiovetésétl. Rakoezi fejedelem arcképén is, ol
sugdrzik a smlm«ls;igérl rajon{;(» lélek, a ragyogé tiszla
tekintetben; férfi- és néi arcképeinek végelathatatlan
sora, mind egy-egy emberi jellem megnyilatkozdsa; Ra-
kéeziné asszonyi naivsiga — kezében az dlarccal — ép-
dgy jellemzi a mulatnivigyd hia nét, mint ahogy Maria
Terézia gyermekkori arcképén is, a jitszadozé mozdulal
nmg'otl korit meghazudtolé komolysigot éreztet. Ahol
néies, ligy lmduly(*l kifejezhette, orok idokre sz6l6, kivalo
alkotasokat kiszonhetiink neki.

Azaz arcképe, melyet ez emléktdblin litunk, egy Gnare-
képe utdn késziilt, mely csak nemrég keriilt haza a Szép-

mivészeti Muzeumba. Akkor festhette, mikor Berlinben
élt, 30-ik éve koriil, fiatalos, magabizakodd, jokedyvii han-
gulatban, még eldtte volt az vlv I, lelkében volt magyar
multjanak, ifjikoranak emléke, a szokolyai paplak, a himes
rét, ahol gyermekkoraban hancurozott, a lisztes szoba,
ahol apjatol tanulta az igét, a templom, ahol a zsoltirokat
énekelte s multjira gondolva, jelenjével heérve, nyugodtan
nézell a jovdje elé. Az énarcképén mindez henne van és
a szobrasz Kisfaludi Strobl Zsigmond, ki nagy dse irdant
érzelt tiszteletel, ez emléktibla megalkotdsanal, énzetlen
lingra lobbantoll, kegyeletteljesen megdrizte ezt a fiatalos
hangulatot. Ilyen lehetett Manyoki Addm, mikor hazajitt
Rikoezi lqmlvlmnhw gy drokitette meg 6t ez emléktabla,
melyet Karafiath Jend, volt kultuszminiszter, a keriilet
l\'(-p;‘isnléj(', szives készséggel allittatott.

Minyoki halila utin 175 év mulott el, 175 éy azéta, hogy
a magyarsig kulturdjanak e régi jeles szolgdjara végre
megemlékezik, most, hogy nemrég Rakoezi fejedelem és
feleségének arcképei is visszakeriiltek a nemzet tulajdo-
ndba. Bizony itt volna az ideje annak is, hogy életrajzat
letehessiik a nemzet kezébe, példizatul a jelennek, oku-
lasul a jovének. De mikor viltoznak meg a viszonyok
annyira, hogy egy ilyen mii kiadisira gondolhassunk!
Egyelore azonban itt dll ez emléktabla, hug'\ emlékeztesse
a magyart e szent helyre, ahol egykor boldogtalan idék-
ben egy jeles miivészének lml('snlc- ringoll. Az id6k, me-
Iyek fejiink felett tornyosulnak, ujbél zivatarosak, de a
llld;’\-llml;'ﬂl megtanithatta sorsa, hogy nemesak nyelvé-
ben, de kultardja egészében ¢l a nemzet s a jelen kulti-
rija minden szalival a multban gyokeredzik. Vandor, ki
ez emlék elott megdllsz, tudd meg, hogy ez a nemet nem-
esak testével védie azeurdpai kultarit, de alkotott, terem-
otde adatt is e vildgnak, o rit és hdldtlan vilignak, any-
nyi ondllo kullml\nu'srl tudést, ir6t és mivészl is, min-
denkor és feles szammal. Ezek kozitt volt Manyoki Adam
is, a 18-ik szizad nagy magyar mivésze, ki élt hontalan-
sghan, sajgolt a szive a honvigytél és tiirte a sorsil az
isteni gondyiseléshe val6 belenyugvis puritin aldzatossa-
géval, melynek érzését e hizbol vitte magdval és drizte,
dpolta azt lelkében mindhalilig.

SANDOR ERME

BERAN LAJOS: KOROSI CSOMA S
Kurir Foto
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Berdan Lajos, éremszobrdsz; szil. 1882
jin. ¢-én Budapesten. Tanulméinyait 1899—

1902-ig a bécsi képzémiivészeti akadémidn
Hellmer tanir vezetése alatt végezte, majd
Budapesten Telcs Ede mfitermében képezte |
magit. Bécsi tanulmédnyai alatt négy évig

dllami Osztondijban részesiilt. A Mficsarnok
kiédllitdsain 1902-ben lépett fel legelébb. Ele-
inte kisebb szobormiiveket készitett, de csak-
hamar teljesen az éremmiivészetnek szentelte
magit s e téren jelentékeny sikereket ara-
tott. 1903-ban az Iparmiivészeti Muzeum
Trefort Agoston-emlékérem pdalydzatdn nyert
dijat, 1906-ban pedig a kereskedelmi minisz-
ternek az Iparmiivészeti Tdrsulat dltal kiirt
iparmiivészeti érem pélydzatin a 2000 koro-
nis elsé dijat vitte el. Az 1906, évi milanoi
nemzetkozi kidllitdson aranyérmet s az 1907.
évi péesi orsz. kidllitds alkalmdval szintén
aranyérmet kapott. A Mificsarnok és Nem-
zeti Szalon kidllitdsain kiviill a velenczei
(1905), hamburgi (1907), drezdai (1907),
mincheni (1907) és londoni (1008) kidllit4-
sokon szerepelt. 1911-ben az Iparmiivészeti
Térsulat Erkel-érem pélydzatin B. mintdjdt

fogadtik el kivitelre.

Miivei a kévetkezbk:
Férfi tanulmiényfej, o6ntvény, 1899. —

. Raics Leopoldina arczképe. or ‘ —

="

Berdn Ndndor arczképe, ontvény, 1902. —
Berdn Jézsef arczképe, ontvény, 1902. —
Vedrédi Istvin rajztandr arczképe, éntvény,
1902. — Trefort Agoston arczképe, dntvény,
1903. — Berdn Jozsef arczképe, Ontvény,
1903. — Hofer Kiroly féigazgaté arczképe,
ontvény, 1904. — Trefort Agoston arczképe,
kétoldald emlékplakett, veret, 1004. — A
miivész nejének arczképe, ontvény, 1904. —
Gyermektanulminyfej, ontvény, 1904, —
Crettier Ferencz és Gecs6 Ilona arczképe,
ontvény, 1904.— A Ferenczvirosi Torna Club
kétoldald dijplakettje, veret, 1005.— Schanzer
Béla, Margit, Pali és Médi négyes arczképe,
plakett, 6ntvény, 1905. — Zechmeister Ka-
roly gy6ri polgdrmester 25 éves jubileumi-
nak kétoldali arczképes plakettje, ontvény,
1905. — Aranylakodalmi emlékplakett, egy-
oldali veret, 1906. — Kovics Jend dr. és
Knuth Emilia piros arczképe, ontvény, 1906.
— Semmelweis J. F. emlékplakett, kétoldala
veret, 1006. — Epitési Rajzolék Egyesiileté-
nek dijplakettje, veret, 1906. — Révész Ar-
tir arczképe, ontvény, 1906. — Stricker tir-
n6 arczképe, kerek oOntvény, 1906. — Az
orsz, vas- és fémipari kidllitds plakettjének
hdtlapja, veret, 1906. (El6lapja Telcs Edétsl.)
— Aczél Katicza arczképe, kerek éntvény,
1906. — Benkd Jénos féhadnagy arczképe,
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Az uj otpengds eziistérméket
marcius 15-én hozzak
forgalomba

A Magyar Tavirati Iroda jelenti: Az 1929: XXVL
te., illetdleg a 7510—1938. M. E. szamu rendelet alap-
jan vert oipengbs ez §1crmehet a Magyar Nemzeti

Bank budapesti féint@getdd és vidéki fickjai utjan
mdarcius 15-t8l kezdy a forgalomba. Az errdl
52616 hirdetményt a h ta}es lap szerdai szama kozli.

_ Az uj 6tpengds eziistérmélk egyik lapjan a kor-
manyzé vr &[dmillésdgénak arcképe van. E lap kor-
irata viléz nagybanyai Horthy Miklés -Magyarorszag
korméryzoja. A kép: alsd szélén a tervezd miivész
naye: Beran L. van feltiintetve. Az érme mésik lap-
_i An a magyar cimer a Szent Koronadval van elhe«
lyezve, E lap koérirata: Magyar Kiralysag. Ezen a la~
pon van az ut(,njel?cs a verési évszam és a magyar
kiralyi #llami pénzverd jelzése. Az érme &atmerdie 36
milliméter, sulya 25 gram.

/ ots Karylago
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A pénzﬁ 3%
leirja a veren

,jﬂ. Az éme

kép aljén, n.

huzamosan apré g 26 1

neve lithaté: BERAN L. rme misik lap-

jén pitkénysmﬁ hlap;alon allé anmlok
L,

oglal ‘cimer,
a parkany feleit memhkitm
m:& feltiintetve, Mind-
ma, kissé emelkedelt. Az érme

ame!y StibvaAl af

yel van elidtva.



224/1938.

A mult évi december héd &
rendelettel jévdhagyott 1937/38 é
leméri kozépkori frekdk helyredll
éllittatott be.

# veleméri frekdk restau
Pellicioli tanér més irdnyu nagy
niink, a jédki munkdlstok ezonban
kiltsézeibil a fent emlitett java
Osszeg ellterjesztésemre mdr ki i:
elért nagy megtakaritdsra, f. év:
arra kértem a nagyréltdsdgu Minis:

Jakad) temnlombai & milt £v wved
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: Jozsel Ferenc fcherceg:
A Duna-medencébdl kiindulva, a magyar fajra

tamaszkodva, a nagyhatalmak gatat vethetnek
a nemel! hoditasnak

»Vagyarorszag ma nagy dtalakulds elotf all“

(Sajdt tuddsiténktél.) A Foederatio Emeris
cana egyetemi és fdiskolai szivetség ez évben iin-
nepli 15 éves fenn#llasdnak évforduléjat, A nagy-
kiptalan szombaton délelétt 9 érakor kezdGdott a
seniori konferencidval, este 8 6rakor a Pannonia
szall4 télikertjében iinnepélyes tarsasvaesora volt,
melyen otszdzan jelentek meg.

A vaesoridn Ury Lajos mondott pohirk8szon-
t6t a pdpdra és Horthy Miklés korményzoéra.

Mattyasovszki P4l Jdzsef Ferenc f6herceget
koszontotte.

Jézsef Ferenc f6herceg hosszabb beszédben vé-
laszolt.

— Ma orszdgalapitékra van sziikség, — mon-
dotta — nagytudasi, képzett, erdsakarati fér-
fiakra. kik mogott ott 4ll az Uristen. Meg kell te-
remteni ujbol Szent Istvdn dllamdt, melyben a
népek lestvérisége wralkodik a Kéarpatok meden-

céjében és ezt a testvériséget, amelyet Szent Ist-
van jobbja teremtett meg, nem semmisitheli meg
semmiféle erbszakegyezmény és parancs, mert
Szent Istvdn jobbja erdsebb lesz minden f6ldi ha-
talomnéal, Magyarorszag ma nagy atalakulds el6tt
all s nagy elnyomas utan rendkiviil nagy fellen-
dilés fog kovetkezni, ezért az orszignak Szent
Istvanokra, Szent Laszlokra és Nagy Lajosokra
van szilksége. A nagyhatalmak — fejezte be be-
szédét — elobb-utébb kénytelenek lesznek a Duna-
medence kérdésével foglalkozni, hogy a nagy né-
met héditasnak gdlat vessenek, Erre legalkalma-
sabb pont a Duna medencéje, mert inanen . ki-
indulva, a magyar fajra tdmaszkodva gatat lehet
vetni a nagy german térfoglalasnak. Kz m
fogja, meg kell hogy hozza Magyarorszég felta-
madéasat. Lehet, hoEy holnap fog ez megtorténni,
lehet, _hogg évekig kell ra virnuak, de nekiink ké-
sziilniink kell ra, mi dolgazni fogunk érte.

Eiszakad Eszak-Kina
az anyaorszagtoll

Ezze! vélaszo) a japén politika az an~o!-kinal egylittmiikddésre
Ujra kitdr a japan-kinai habora?

Peking, november 9.
(A Pesti Naplé tudésitéjinak kdbeljelentése.)

(United Press.) Az északkinai helyzet rend-
kiviil komoly fordulatot vett. Illetékes helyrdl
nyert értesiilés szerint Doihara tabornok, a japén
titkos szolgdlat vezetdje és a Kvantubg-hadsereg
vezetdje egy liiggetlen északkinal allam létesité-
gét kivetell. Valdszini, hogy ez a kivetelés dssze-
fiiggéshen van a kinai valutareform tferveivel. A
helyzet most Eszak-Kindban olyan fesziilt, hogy

a kinai-japan habora kiajuldsiaval kell szdmolni. |

Hozzajarult a helyzet elmérgesedéséhez az is, hogy
egy Sanghaiban allomdsozé japan hadihajé egy
tengerészét Sanghaiban egy kinai ember megblie.
A kinai civilruhdt viselt ¢és eddig nem sikeriilt
nyomira akadni. A gyilkossig wmiatt a japianek
a sanghal nemzetktzi z6na mentén csapatokat von-
tak dGssze. Japin kirdk véleménye szerint ez az
vujabb incidens a legsilyosabb zavarokra vezethet.

Tokié, november 9,

A japin hadiigyminisztérium éleshanga hiva-
talos kozleményben tdmadja a kinai pénziigyi

reformokkal kapesolatos éllitélagos angol szdndé.
kokat. Hangoztatja a kozlemény, hogy Anglia
hir szerint 50 millig dolldros kélestn nyujtdsarol
tirgyal Kindval. A koleson biztositéka a kinai
vamjdvedék és a vasutak hozadéka volna. Ha ez
megfelel a valésignak, — mondja a kozlemény
— akkor a nankingi kormédny 6nzé célokbél ide-
geneknek adja el sajit hazajat. Japin, mint a
Tévolkelet nyugalminak Ore, nem hianyhat sze-
met Anglia ama torekvése eldtt, hogy Kinat félig
gyarmatositsa és az angol toke uralmanak igd-
jaba hajtsa.. - iin <= e
prEf "~ Honkong, november 9.

A kormény kivitel tilalmat rendelt el asz
eziistre. A tilalom ma 1ép hatalyba. A tilalom ér-
Jtelmében eziistot semmiféle alakjiban sem szabad
kiilfoldre szallitani.

Peking, november 9.

A kinaj vOrds hadsereg szine-Javit, Gsszesen
tizezer embert, Senszi tartomdanyban vontik &ssze,
A vords katonasig készen all, hogy betirjon a
tartominy még el nem foglalt északkeleti részéhe,

Saljapin Budapestre érkezett
és elmondja, hogyan tért vissza az életbe

{Sa(fad; tudésiténktol.) Tavasszal Saljapin tiidd-
gyulladisban silyosan mngetefedett. majd ggé-
, hogy silyos be-

gyulasa utdn az a hir terjedt e 70
hangjat

tegsége kovetkeztében elvesztette
t&%?)é nem léphet fel.

A hir legélénkebh céifolataként Saljapin szom-
bat este makkegészségesen Budapestre érkezett.
Mintha megfiatalodott volna azéta, amidta utol-
jara lattuk Budapesten. Arcan elsimultak a ran-

cok. frissen és vidaman lépked, hangosan, tul-
aradé orommel 1idvozli a péalyandvaron Gssze-
gyiilt ismerdseit. Percekiz a fotografalégépek

ergbtiizében allott, azutan autéba iilt és a Hun-
géria szallodaba hajtatott, A széllodaban azon-
nal atoltozkodott.

A kivetkez6ket mondotta:

— A mult szezénban Amerikiaban voltam. Ko-
zeledett a tavasz és én Quebeckben hangverseryez-
tem. Onnan Newyorkba repiiltem. A newyorki ki-
kotében hajoéra szalltam, hogy Eurépaba utazzam.
Elutazdsom mésodik napjan megbetegedtem. Lé-
zam volt, minden tagom fajt. Le Ha@vreban hord-
agyra tettek és tgy vittek be a kérhazba. Onnan
Pdrizsba szdllitottak. Egy héten dt 40 fokos ldzban
vergidtem. Ugy éreztem, hogy a laz felgyujtija vé-
remet, Sok idelg tartott, amig lassankéni #j erdre
kapiam.

— Eleinte fogalmam sem volt arrél. milyen
veszélyes a bajom, de amikor lattam, mennyire
aggddik értem a professzor és g tébbi orvos, ma-

am is gondolkod6bg estem. Végre rajottem arra,
ogy tulsdgosan is sulyos a bajom. Annyi bizo-
nyos, hogy ennek tudatéban sem ijedtem meg egy
pillanatra sem. Semmitsl sem féltem, Allandéan

arra gondoltam. hogy én is ember vagyok és a
haldl a legemberibb dolog a vildagon.

— Amikor jobban lettem és mar jarni is tud-
tam, visszatértem otthonomba. Nyar elején elutaz-
tam és az egész myarat pihenéssel toltéttem. Ré-
szint a Pirenneusokban, részint Kietzbiihelben
iidiiltem. Egyszer kirdndultam Salzburgba, az iin-
nepi jatékokra is. Szeptemberben wvisszautaztam
Pdrizsba és oktéberben, amikor méar teljesen egész-
ségesnek éreztem magamat, két estén dt vendég-
szerepeltem a pdrizsi orosz ratdrsulattal az
Opéra Comiqueban. Az els este Boris Godunov-
ban, a masik este Ivor herceg-ben énekeltem. A
parizsi kozonség nagy szeretettel fogadott,

— Ezen a héten Belgrddban és Zdgrdbban éne-
keltem. Zdgrdbbil rib'tiem egyenesen Budapesire,
Innen a hétféesti el6adds utan Berlinbe utazom és
18-dm ismét Pdrizsban énekelek. Péarizs utan egy
hénapon &4t Skandindvidban hangversenyezem.
Karacsony eldtt, december 9én Marseilleben ha-
jora szdllok és Japdnba, onnan Kindba utazom
hangversenyturnéra, 7. i

FENYVES-NAPTA

Divatos ruhaanyagok:
. f:loqlue,Saéin-Mi{loir.E‘:f- . )
| s 2,00
Kosztim- és kabdtkelmék
diza:sosl:nimgza;g(l)c és
.s;él‘;sseuﬁyagoz “,::lm 5.80
Csinos néi szovetruhdak
béjos fazdnok
: Birmalylk 9.80
Férfi gyapjikalapok

a legijabb formak 380

és fazoénok Bérmelylk

“KEDD .

12

'SZERDA’ |

13

CSUTORTOK

14

A 6 férfi félcipé

fekete és barna szinben 7 5 O

Egyes pdrok

“SZOMBAY

16

Iskoladlténysk

angol-mintazata,
igen erds szévetekbdl
o, 3.90

Kormanyvalsag fenyeget
Romaniaban

. Bukarest, november 9.

‘A nemzeti paraeztpirt koreiben Mihalache
pénteki kirdlyi kihallgatisa 6ta nagyfoku opti-
mizmus uralkodik. Egyesek szerint még nincs szé
ugyan arrél, hogy a kormény rovidesen tavozik,
de egy-két hénapon beliill nemzeti paraszipdrti
kormdny keriil ismét az orszdg élére.

Mihalache utén az uralkodé T'atarescut fogadta
kihallgatéson, aki az éjszaka folyaman a kormény
tobb tagjival targyalt, A targyalas sordn az a
nézet alakult ki, hogy legjobb lenne, ha a Taia-
rescu-kormdny beadnd lemonddsdt és utédjaul a
liberdlis part kebelébfl oly korményt ajinlana,
amelynek tagjai nem helyeselték a november 144
nagygyilés betiltdsdt, Ilyen koriillmények kozott a
kormény és a parasztpart kozott a végsbkig fesziilt
viszony némileg enyhiilne. Ezt a megoldast azon-
ban Bratianu, a szabadelvii part elnéke, nem fo-
gadja el, mércsak azért sem, mert nem engedheti
meg, hogy &t, mint a part elnskét, masodizben is
mellozés érje. A kormany helyzete tehdt nagyon
vélsagos és nines kizarva, hogy mingyart a parla-
ment megnyitésa utdn korméanyvalsigra keriil a
sOT.

Elmarad a parasztpart népgydlése

Bukarest, november 9.

‘A nemzeti parasztpirt november 14-re Buka-
restbe osszehivott tiintetd népgyiilése végleg elma-
rad. A kovetkezd kozleményt tette kozzé:

A november 14re tervezett tiintetést felfiige
gesztjiik, mert Mihalache partelndk és Lupu part-
alelnok, akiket a kirdly tegnap fogadott, kihallga-
tasuk utdn kijelentették, hogy a politikai helyzet
megvaltozott,

(epehdlyaghurut, epeks, epehomok)

GYOGYITJA

a jaszkarajensi MIRA glaubersés
gyogyvizzel tartott ivéokdara,.
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NAPI HiREK

JO REGGELT!

Szombaton azt suttog-
tdk, hogy uj refor-
mokra késziil a Besz-
kdr. Ez a villalat kép-
viseli a legjobban nd-
lunk a reformeszmé-
ket, de arra is rdfize-
tink. !

Megkezdidtel: a tekézobajnoksdgok. Nagyon
rendesen szerepeltiink. Végre egy sportdg,
amiben jé formdban vagyunk. ¢

Beszélgeiés a kdvéhdzban: sOlvasta? Kand-
rit hamisitoit egy wdllalkozé szellemii em-
ber. Verebeket festett sdrgdra« »Mi van

© abban? Pont a madaraknok nem szabad
magukat székére festeni?e¢

A nap aktudlis kérdése: yVajjon még hdny
szdz kilométeren tart az abesszinek »terv-
szerfic visszavonuldsa?«

A nap hése: a gazda, akinek az adéssdgait
rendezni fogjdk. Nem csekély rendezéi fel-

. adat. g

Csak a miniszterelnil; és a kereskedelmi mi-
niszter hallgatta az egyik képvisel6t a
Hdzban. Erre el lehet mondani, hogy eld-
kels, de kisszdmi hallgatésdg. A  szénok
bizonydra azt sem bdnta volna, ha a mi-
niszter kimegy a-piifébe, hadd maradjon
egy kicsit négyszemkozt a miniszterelnok-
kel.

Beszélgetés a villamos perrénjdn: »Olvasta?
Rendszamot kapnak a budapesti biciklik
is.« »sMég csak ez hidnyzik! Ugyis mdr
annyira auténak képzelik magukat, hogy
még gdzolnalk is.« ;

Mt«z&v ﬂfné"&

Veati Nanls.

— Bourquint, a Nemzetkozi Ujsigiré Szovet-
ség elnbkét a maisodosztalyn magyar érdemke-
reszttel tiintette ki a kormédnyzdé. A korményzoé
Paul Bourquin-nek, a Nemzetkozi Ujsagiro Szovet-
ség elnokének a mdsodosztdalyn magyar érdemke-
reszlet a csillaggal adoményozta. Bourquin annak
idején résztvett a Nemzetkozi Ujsagir6 'Sz.tivetseg
budapesti nagygyiilésén, amely utén svajei lapok-
ban elragadtaiassal szamolt be magyarorszigi ta-
pasztalatairél. Bourguint, aki elnéke volt a svajei
ujsagirdk egyesiiletének és aleélntke a, Nemzetkozi

Jsagird Szovetségnelk, 1984 oktéberében valasz-
totta meg a Nemzetkizi Ujsagiré Szovetség elnd-
kévé. A magyar sajté koreiben, ahol jol ismerik
Paul Bourquin kivalé ujsagiroi tehetségét és Ma-

varorszag irant taplalt barati érzelmeit. oromot

8 megelégedést keltett a magas kittintetés hire,

— Novemberi ibolya a levélben. Levelet kaptunk
Biofokrél szombaton. Ennyi volt a levélben: »Tisztelt
Sserkeszté Ur! Vagd Viktor sidfoki kertjében kinyiltak
az ibolydk, bizonyitékul killdék egyet. Tisztelettel Vdgé
Viktor, 1935 nov, 8.« Bs csakugyan: a levélben ott kék-
lik, éppen az »ibolydke széra ragasatva a frissen préselt
frva kis szél ibolya, Olyan rdncos szegény, megesik az
ember szive rajta, megviselte a hosszi Gt a levél Ossze-
hajtogatott bortdnében. Csak nézi, nézi az ember, drven-
dezve s egy kis szanalommal: szegény, elkésett kis no-
vemberi ibolya! Kizelebbhajolni, -szagat venni nem
meri, hiatha végkép megromlik az abrandja, hiatha szaga
sines mdr, arra mar nem tellett az 6szi svanghdl. De —
ilven a kivdnesi ember — mégis kiozelébbviszi az orrat,
mind kozelébb, végiil majd egészen rdnyomja a karcsi-
szari, rdncosvirdgd kis kékségre, 8 ahogy ranyomta,
mar Brvendezve fel is kapja rdla: bizony szaga is van!
Komoly, valédi, kedves médrciusi ibolyaszaga! Nem
mondom, nem egészen olyan, mint az igazi, olyan inkébb,
mint masodik letntés ugyanarrél a nemes tearél. De hat
ezt lehet a hervaddsnyi postaiitnak is felréni, De szaga
van, ibolyaszaga van a novemberi ibolyéanak, nyédjas,
tavaszi illata, melyet Siéfokrél killdétt a kedves olvasd,

\

— A Magyar Bibllophll Tdrsasig kinyvversenye. A
Magyar Bibliophil Tarsasdig, mint az elmult években,
az idén is megrendezi konyvversenyét. B versényen
minden 1934 december 10-t61 1935 december 10-ig Ma.
gyarorszigon megjelent s kdnyvpiacra keriilt kényv
részt vehet. A verseny az év legszebh kinyvel ciméért
folyik, amellyel. a Térsasig legfeljebb 6t kényvet tiintet
ki. A pdlyazatra szdnt kinyveket folyé évi december hé
10-ig kell a Magyar Bibliophil Tarsaség elnokségének
bekiildeni, (VIIL; Reviczky u. 1. Févarosi Konyvtar)

Kristof tér 7. szam aldl

szam
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A PESTI NAPLO-KONVVEK

SZELVENYE

“jelent meg. Cime: Bacea

Négy darab ﬁyen szelvény bemutatdsa mellett 1 pengéért kapja meg Iai:unk
minden olvascia a Pesti Naplé-konyvek kiteteit. A mdsodik ktet nov. 1-én
0 legezobb movelldi, A szelvények bevilthatok
>Az Est<-lapok kiadGhivatali iizlethelyiségében, Erzeébet kirit 18, valamint
minden bizomdnyosndl lapeldrusiténdl,dohdnytbzsdében és ujsdgpavillonban

— Feloszlattdk a pragai német didkok olyasikorét. g

Prdagdbdl jelentik: A prégai keriileti hatésdg hivatalos
lapjdnak kozlése szerint feloszlaitdk a sGermdnidte, a
prigai német egyetemi és f6iskolai hallgaték olvasé. és
vitatkozokorét. Bz az olvasokor tulajdonképpen mér két
év 6ta nem mikodik, mert az Ggynevezett népsport-
pirrel kapesolatosan a hatésdgok betiltottik tovabbi
miikodését,

— Négy didk tint el az iInték miatt. Szombaton a
fokapitanysdgon bejelentették, hogy négy didl tint el a
fovarosbol, valésziniileg az inték miatt. A 11 éves Csaps
Istvdn a Pongric at 7. szémi hazbdl, Lovdsz Ldszlé a
Bezerédi veea 11., Babridn Jézsef a Megyeri ucea 8 és a
13 év:: Kaviczky Réza az Ujhely ucea 20. szdma hézbol
tiint el. .

— Javaslat négymillié foldmiives bioldgiai életfelté.
teleinek javitdsdra, Az Egészségpolitikai Tdrsasdgban
dr. Antal Lajos eldadast tartott, amelyben mintegy négy-
millié nehéz anyagi helyzetben 16vé magyar f6ldmives
biol6giai életfeltételeinek javitésdra dolgozoft ki javas-
latot. A foldmiivesek vrossy szocidlis helyzete miatt
hidmyz6 Dbiolégiai életfeltételeknek megteremtésére - dr.
Antal Lajos megjelbli a sziikséges anyagi alapokat is. Az
eldadashoz Barlay-Szabé Jozsef szélt hozzd, majd Gortvay
profeszor beszélt a falu egészeégiigyérdl, végil Féja
Géza a magyar kizegészségiigy és a telepités Osszefiig-
gésbt vilagitotta meg.

— Hat hektoliter leves, 8t hektoliter feketekdvé...
Szegedrél jelentik: Abrahim Istvim feketeszéli gazdal-
kodé feleségiil vette Hegediis Etelkdt a roszkei templom~
ban. A lakodalmat Furus Jinos vendéglojében tartottak.
A 400 vendég hirom napig mulaiozoit, mialatt elto-
gyasstott hat hektoliter pulykalevest, 6t mizsa hishol
késziilt paprikdst, ot hektoliter feketek iwét, hdromezer
sésperecet, 10 - hektoliter bort, azonkivid rengeteg
Szdrnyast és tortdt,

— Ureg asszony nem vén ember — két példa, Lon,
donbdl jelentik: A floridai Clarmore egyetemen a bol-
cséezet - tudomanydnak doktorava avattak Lilian Gist
80 6ves not, akinek 11 gyermeke és 12 unokdja van. Az
avatis utdn kijelentette, hogy most a teoldgidra ¢s
annak elvégeztével az orvosi tanszékre fog beiratkozni.
— Mary 4rnall wandsworthi nbének 89 éves kordban ‘%)
fogai néttek. Az ujsdgiréknak kijelentette, hogy most
sajat tapasztalatbol tudta meg, hogy -milyen fdjdalmas
a fogzés,

— Orizethe vettek egy pincért hatdsig elleni
erdszak miatt. Szombat délutan izgalmas jelenetek
szinhelye volt az Alsderdésor ucea. A 3. szamn haz
elott jarkalt fel és ala ittasan Lordnt ® Jozsef 31
éves pincér. Halmos Jinos renddrfétorzsérmester-
nek feltiint a diilongéld férfi, aki az ott parkold
auték koriil 6dongott. Felszolitotta, hogy tavozzék,
mire Ldrant beleriigott Halmosba, aki elesett és
balbokdjdt kificamitotta, Lorént elfutott, de Meré-
nyi Istvan kerékparosrendor utanahajtott és el-
fogta. Loérant ditlegelni kezdte a rendort, aki erre
kénytelen volt kardot rdntani. Koézben Lorant
konnyebben megsériilt. A pincér elfogatésanak
koriilbeliil 600 fonyi tomeg volt a tanu,a: ennyien
verddtelk Ossze a koérnyékbeli ueedkbél. Olyan
nagy volt a tolongds, hogy a forgalom is elakadt.
A kerékparos rendér segitséﬁére érkezf rendérik
kén ek voltak a rendérlaktanyabél tovdbbi
segitséget kérni, Riadbantoval egy szakasz rendér
vonult ki az Alséerdésor neeiba, hogy szétoszlas.
sik a témeget. Kézben megérkeztek a mentbk,
Halmost a kozrendészeti kérhazba, Loérdntot a
Roékus-kérhazba vitték. A részeg pincér sériilését
pih, Skt bl el

nti igye. ) ottak elo, aho! t
kizeg elleni erdszak vétsége miatt drizetbe vet%gk.

— Antiszemita és kormanyellenes zavargdsok Varsé-
ban. Varsébdl jelenti tudésitonk: Szombaton antiszemits
és korményellenes didkzavargésok voltak Varséban, A
didkok az egyetemen a zsid6é hallgatékat kényszeritet.
ték, hogy »gettd.padokbac Wjenek. Tettlogességre keriilt
a sor és néhdny 28idé hallgalét bantalmaztak, A nacio-
nalista difikok ezutdn antiszemita tiintetést akartak
rendezni, de minthogy a rektor vonakodott az egyetem
helyiségeit rendelkezésiikre bocsdtani, bezietdk a rekto.
rdatus valamennyi ablakdt, Késbbbh a varoshan tiintets
felvonuldst rendeztek &s dt asidokillsets jdrokeldt bdn-
talmaztak ds 10bb zsidd Wzlet Kirakatdt bevertéli, (Uni-

ted Pross)

. — Bornemisza miniszter Kaposvirott. Kaposvdrrol
jelentik: Nagy finnepléssel fogadta Kaposvar kizbnsége
Bornemisza Géza ipariigyi minisztert, a varos orszdgs
gylilési képvisel6jét, aki szombaton érkezett Kapos«
varra, ahol vasdrnap beszdmoldt tart. A mnisztert egész
sereg képvisels kisérte lo. Vitéz Igméndi-Hegyessy
Lészlé 18ispdn, Végvdry Jézsef és Kaposvdri Gyorgy
lidvizléseire a miniszter réviden wilaszolt, majd ellépett
a Tural Szovetség diszszédzada elétt. Az dlloméasrol a
minigzter a megyehdzara hajiatots, este pedig résztvett
a Turul Szdvelség nagy disztdborozdsin,

— A gazdatartozisok a felsshdz pénziigyi bi
zottsigdban, A felséhda pénzigyi, valamint Loz
gazdasdgi és kozlelhedésiigyi bizottsdéga november
13-an, szerdan délel6tt 10 6rakor az I szamu bizott-
sagl teremben iilést tart, amelyen a fémjelzésrdl
8z016 térvényjavaslatot vitatja meg. Ennek letdr
gyalisa ut a pénziigyi bizottsdg “tart iilést,
amelynek targysorozatin a génzﬁgyminiszternek a
rendkiviili ideiglenes hdzadémentesséaekrél szolé
1929:XX1IX. t.c. 8. és 6. paragrafnsai alapjan enge-
délyezett rendkiviili ideiglenes hazadomentessés
gekrdl 82016 jelentése, tovabba a gazdatartozdsok
renderését elisegild egyes intézkedések tdargydaban
bemyujtott torvényjavaslat szerepel,
— Beriy Lajos kapta a Steindl-érmet, Szombat este
Steindl-céhnek az Orszigos Kasziné épiilefe alagsord-
ban berendezett céh-tanydjan Steindl Imre épitomester
haldla évforduléja alkalmdbél dr. HElH Dezst’ miiegye.
temi tandr vezetége mellett Osszejittek a Sfeindlcéh
tagjai. Az linnepségen tibbek kozbtt megjclent Bdrezy
Istvan, nagybudafai Vermes Gyula, Zimmer TFerenc,
Lingel Kéroly. Dr. Miiller P4l mémbk, a Bachruch Ké.
roly dltal, adoményosott Steindlemléksorléggel: tartott
emlékbeszédet, majd Berdn Lajesnak, a plakett- és érem
szobrdszmitvésznck linnepélyesen atadtdk az 1995, ?ﬁ
Steindl Tmre.emlékérmet, melyet eddig Bdrezy Istvién,
Hiltl Dezsd, Roth Miksa és Csdnyi Kéroly nyertek ek

~— Highland gy6zitt Boroszléhan Csik ¢és Fischor
ellen. Boros:obdl jelentik: Az itteni nemzetkdzi viszoe
vergenyen szombaton a 100 méteres' gyorsuszasban Csik
Eurépa-bajnok, a német Fischer és az awerikai Highland
taldlkozott. Highland gydzitt 585 mp-cel Csik eldtt,
akinek ideje 59 mp volt. Fischer 59.6 mp-et tiszott.
A 100 méteres hatiszdashan az amerikai Kiefer 1p 049 mp
id@vel j vilagrekordot tszott. Méasedik a német Schwarz
S ol o, TRl g s e By v

P mp-es vel, yverse m T sz

medencében teatdle, o i o oren ekl

— Ehinség Hercegovindban. Zigrdbbol jelentik: Az
Obzor jelentése szerint Hercegovina tobbh  vidékén &
nagy szarazsig kovetkeztében élelmiszerhidny Aallott be
és a lakossdg éhinsdggel kiizd. Drifovzi kozséghen az
¢hinség kivetkeztében pa:atifuszjdrvdny tort ki, amely
kiilinUsen az iskolasgyerekek kozill tobb &ldozatot ke
vetel. (T.) F

— Aranyat esinél egy béesi vegyész Bécsvsl jelen.
tik: Klobasa Albert béesi vegyész a szabadalmi hivatal
nél dltala felfedezett eljirdst jelentette be, amely arany
és mds nemds fémek: szintetikus dton tortens eldilitdsdt
tesay lehetlvé,

~ Tizhavi foghdzra ftéltek egy német szerzetest
devizavisszaélésért. Berlinbél jelentik: A biréség szom-
baton hozott itéletet Brinkmann redemptonista: szerze-
tes devizapirében. A birésig a vadlottat a devizatorvés
nyek hdromrendbeli megsértése miatt tizhdnapi  foge
hdzra, 3360 mirka pénzbiintetésre és 20.600 mérka kére
téritésre itélte, <Y .

~ A budapesti lengyel kvetség kézli, hogy novem.
ber 14ém, a lengyel nemzeti tinnep alkalm#bdl, a kovets
8ég és a konzulitus hivatalai zirva vannak. Tl

— Grosschmied Béni emléke a Magyar Jogidszes
lethen. A Magyar Jogdszegyietben szombaton fs'zza?ig;
Karoly egyetemi tanar »Grosschmied és a magyar ki
telmi joge cimmel el6adast tartott, amelyben méltaita
azt az Atalakit6 hatdst, amit dr. Grosschmied Béni a
magyar kbtelmi jogra gyakorolt, Az iinnepi iilésen dr.
Osvald IstviAn méltatta dr. Grosschmied Bémi jelentSsée
gét a magyar magdnjogban. Elbadds utén vacsora volt,
amelyen dr, Nyldsei Jénos avatta fol a Grosschmied.

| ITEL
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A MAGYAR

EMLEKEREM- ES PLAKETTMUVESZET

DE. BELA PROCOPIUS: DIE UNGARISCHE DENKMUNZEN- UND
PLAKETTENKUNST. Die ersten Spuren der Milnzenkunst fithren bis in das
Jahr 700 v. Chr. zurick. Von den Griechen und Rdémern wurde sie bis zu
einer sozusagen unerreichbaren Hohe der Entwicklung gefihrt. Geldminzen und
Denkmiinzen — letztere heute Plakette genannt — sind von einander zu unter-
scheiden. Der Ursprung der letzteren ist ém 15, Jahrhundert in Italien zu fin-
den. In den meisten Kulturlindern erschien sie aber erst wm Jahrhunderte
spiiter. Das erste uns bekannte ungarische Plakett ist die Denkmiinze des Ké-
nigs Matthias, dievielen Kulturldndern voraus, aus dem Jahre 1469 stammd.
Die lange Reihe der in Kormdbebanya geprigten Denkmiinzen wird im Jahre
1508 durch die Krinungsmiinze Ludwig IIL. erdffnet. Die Meister der ersten
ungarischen Denkmiinzen sind grisstenteils Auslinder, Deutsche und Italiener.
Im 18. Jahrhundert haben aber auch rassenreine Ungarn auf dem Gebiele der
Plakettenkunst im Auslande Erfolyg geerntet und Anerkennung hervorgerufen.
Die modernen ungarischen Plakettenkiinstler erwarben sich ebenfalls auch
ausserhalb der Heimat einen Namen und erhoben Ungarn dadurch zu den
fiithrenden Staaten auwf dem Gebiete der Minzenkunst.

DR. BELA PROCOPIUS: HUNGARIAN MEDAL-ART, Medal-Art can be
traced back to the 7th c. b. Chr. Grees and Romans reached such a perfection
in this art, which can hardly be reached to-day. In Medal-Art we distingwish
coins and memorial medals. The latter one originates from Italy, about the
first part of the 15th c¢. In most countries this art developped only many
centuries later. The first memorial medal known in Hungary was King Matthew’s,
which preceding many civilized countries originates from the year 1469. The
first of the series of medals coined in Kérmdécbanga, is the one coined in
memory of Lewis IInd’s coronation. The first masters were foreigners mostly :
Germans and Italians. But already in the 18th century there were Hungarian
artists, who succeeded in foreign countries. Modern Hungarian artists acquired
a good name in Medal-art, and raised Hungary to the first place even in
European relation.

Az éremmiivészet elsé nyomai a legrégibb
pénzek nyomén a torténelem legrégibh
id6ibe nytlnak vissza és némely tudésok az
egyiptomiaknak, mésok Pheidonnak, Argos kiri-
lyAnak, — 700 évvel Krisztus sziiletése eldtt
tulajdonitjdk az elsé pénzek kiadisit, mig
Herodot ezt a lybiaiakrél allitja.

Bar az éremmiivészet, illetve pénzverés, a
girogoknél és rémaiaknél Gjhél el nem ért
tokélyre emelkedett, szoros kiilonbséget kell
tenniink rendeltetésiik kiilonbozisége kivetkez-
tében érem, illetve pénz és emlékérem, azaz
medéalia kozott.

Ez utébbiaknak elddeit némelyek a rémai
dgynevezett medaillonokban, a pénzeknél na-
gyobb és szebben kidolgozott, miivésziebh ér-
mekben, mésok pedig a rémai kontornidtok-
ban, magasabb peremmel ellitott és tobbnyire
a eirkuszjatékokkal dsszefiiggéshen &ll6 zseton-
szerii érmekben keresik, de annak, amit ma
emlékéremnek, azaz medalidnak és annak, amit
ma plakettnek neveziink, eredetét minden-
esetre Olaszorszighan, a XV-ik szézad -elsd
felében taldljuk. Antonio Pisano 1438-bhan készi-
tette az els6, napjainkig fennmaradt emlék-
érmet VII. Janos Paleologos bizénei esdszirrél
és ezzel alapjat vetette a virigzé olasz emlék-
érem- és plakettmiivészetnek.

Mig Olaszorszighan, mint Pisanello kivetdje
mir a quattrocentéban szdmos kitiind miivész
készitett szebbnél-szebh emlékérmeket és pla-
ketteket, a t6bbi Allamban esak évtizedek-
kel, sot szhzadokkal késébb fejlédott ki onallé
emlékéremmiivészet és addig, kiilondsen az elsé
id6kben, Olaszorszig mesterei készitették az
emlékérmeket a tobbi Allam részére is.

gy hazénkban is, a legtdbb egyéb kultiir-
nemzettel egyidejileg, vagy némelyeket meg-
elézve, késziilt Matyas kirily emlékérme 1469-
hél, az olasz Bertoldo de Giovanni miive, épp-
ligy, mint a tobbi korabeli magyar emlékérem,
melyek kiziil azonban esak Bakfes Tamés primés
emlékérmét ismerjiik, melyet szintén olasz mes-
ter készitett.

A Magyarorszigon, Kérmdéchbanyan vert em-
lékérmek sorozatat 1508-han nyitja meg II. Lajos
koronfzasi emlékérme, de ennek mestere, épp
\igy, mint a tobbi kérmdebinyai emlékérmeké,
tobbnyire bevandorelt németek voltak, kik
koziil azutin esak a mir régen Magyarorszigon
letelepedett északmagyarorszigi és erdélyi né-
met esalddoknak mér Magyarorszigon sziiletett
leszirmazottjai képeznek kivételt.

[gy emlitendé az 1645—1690-ig Koérmoe-
bényén dolgozé Christian Hermann, Roth von
Rothenfels és leszirmazottjai: Hermann és Jere-
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mias von Roth, kik kiildndsen a viligszerte is-
mert Szent Gyorgy-tallérok, illetve emlékérmek
készitésében tiintek ki, mig a Gyulafehérvéri
pénzverdében 1700 elején Schuller Gybrgy dol-

volt, bir élte utolsé idejéhen & is kezdett mind-
inkdbb a monumentéalplasztika felé hajlani.
De azért az 6 Gttéré6 munkija sem vezetett volna
a magyar érmészeti iskola megalapitisira, ha

gozott. Beck 0. Fiilop nem vetette volna magt 1893
A XVII-ik szizadban mir a kiiltoldon Mh—teﬁvﬂmmm%remmﬁvészetre, azéta

sikeresen dolgoz6 magyarorszéigi sziiletésii alkotva az Altalinosan ismert szebbnél-szebb

éremvésik ismeretesek, mint Petrovies Demeter,
Stuckhardt Ferene, az Eszakamerikai Egyesiilt
Allamokban dolgozé Fiirst Mériez és Bohm
Jo6zsef Daniel, ki utébb a héesi Graveur-Akademie
igazgat6javi és az 1djabb osztrik éremvésé-
stilus megalapitdjava valt.

Irasheli hagyoményok szerint Rombauer J6-
zsel eperjesi otvos készitette Allit6lag 1817-ben
a Reformicié 300 éves emlékérmét, épp tgy,
mint ahogy Szentpétery Jézsef, a hires pesti
Otvos is készitett trébelt reliefeket. Emlitendé az
1815 kiriil dolgozé Guttmann Jakah, az aradi
Briill Méric és a Gyérben miikédé Frumann
Antal, kit6l egy sikeriilt ovilis plakettet isme-
riink Berzeviezy Istvinrél, mig a tébbiek miiko-
dése tobhé-kevéshbé homdilyba vész.

Igy tehat tulajdonképen csak Ferenezy Ist-
vanban (1792—1856), az elsé ismert magyar
szobraszban kell az elsé szinmagyar szirma-
z4sl éremvését is latnunk, kit azonban ambi-
cifja a monumentalis szobriszat felé vonzott,
ami neki sok ecsalédast okozott, mig, ha az
érem és plakettkészitést nemesak kivételesen
gyakorolta volna, bizonyira mar megalapitotta
volna a magyar érmészetet és iskolajat, mivel a
kevés, dltala készitett emlékérem igen sikertint-
nek mondhaté.

Az 1869 &vbol birjuk Kugler Ferene monu-
mentélis, plasztikus magyar emlékérmét dr. Sik-
16ssy Gyularél, de ez is esak egy elszigetelt ki-
sérlet marad, mig a magyar emlékéremsziik-
ségletet a béesi éremvésok, mint Radniezky,
Karl, Lang, Seidan stb. elégitik ki. Javult a
helyzet, midén a kérmdehinyai pénzver6ben
a Béeshol érkezé Gerl Karoly és Reisner J6zsef
1880, illetve 1892 koriil megkezdették miikodé-
siiket, mig Budapesten Exner Kéroly készitett
igen sok, egyleti, killitasi és sportérmet.

Itt emlitend6 a magyar szirmazéisd Schwartz
Istvin (1851—1921) is, ki azonban, bar sok
emlékérmet készitett Magyarorszig sziméra is,
egész miikodését Béeshen fejtette ki, ott az
iparmiivészeti iskolaban tanirri neveztetett ki
és majdnem az egész tjabb osztrik éremvéséd
nemzedék mestere volt. Loranfi Antal (1856—
1927), a budapesti iparmiivészeti iskola Kkis-
plasztikai tandra, kit6l mintegy 7 emlékérem
maradt fenn, a legijabb magyar éremmiivész-
nemzedék kiképzésével foglalkozott.

De azért az els6, aki magit teljesen az érem-
vésésnek, mint miivészeti forménak kivéinta
szentelni, Szrnovszky Ferene (1863—1898)
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emlékérmeket és plaketteket s ezzel megvetve a
magyar éremmiivészet alapjat. De Beck foly-
tonosan tjabb problémik felett téprengd és mii-
termének csendjét szeretd természete nem lett
volna alkalmas egy éremvésé nemzedék és ezzel
a magyar éremmiivészetnek széles, biztos ala-
pokon valé megteremtésére. Ebben szerenesés
kiegészitést talaltunk a vele egykord Teles Edé-
ben, ki, bar eleinte esak a monumentalis plasz-
tika felé hajlott, mégis majdnem ugyanazon
id6hen, 1896-ban készitette elsé plakettjét, me-
lyet gydnyorii emlékérmeinek és plakettjeinek
sorozata kovetett.

Teles Edét nyugodt, biztos alapokon nyugvé
miivészete, nagy tudfsa, minden szélséségeket
keriil6 természete, predesztiniltak az tjabh
éremvésé genericifk tanitiséra és kiképzésére.

Es ezen célnak Teles Ede hamulatosan meg-
felelt, mert majdnem az sszes ma miikido elsé-
rarlggﬂ medailleurék az 6 iskolajabél keriiltek ki.

gy elsbsorban Berin Lajos, kinek nagy része
van az emlékérém népszeriisitésében, a korin
elhalt igen tehetséges Murinyi Gyula, és Juhisz
Gyula, Kiss Aranka, Kuzmik Livia, Fiilép Ele-
mér, Koranyi Felicitas, Teles Gina, Bartha
Lajos, iegutolsé tanitvinyai kozott pedig a ki-
valé Vineze Pil, sth.

De elsésorban ki kell ezen tanitvinyai kozott
emelniink Reményi Jézsefet, ki bimulatos gon-
dolatgazdagsiggal és miivészi tokéllyel alkotta
szhzakra mené szebbnél-szebh, a quattrocento
legszebb alkotdsaira emlékezteté emlékérmeit
és plakettjeit és mint az éremvésés tanira az
iparmiivészeti iskolin, most mar maga is képezi
ki a legiijabb magyar éremmiivész nemzedéket,
kik kozott f6képen Madarassy Waltert kell ki-
emelniink, kinek néha sikeriilt mesterét is meg-
kozeliteni.

Ma méir 300-nil toébbre teheté a magyar
éremvésék szama, kik kozott még kiilondsen
kiemelendé Szinté Gergely, Téth Gyula, Kis-
faludi Strobl Zsigmond, Farkas Zoltan, Ferenezi
Béni, Gerencsér Greff Lajos, Zsdkodi Csiszér
Jéanos, Csillag Istvan, Kormendi Frimm Jend,
Moiret (déon stb.

Hogy mennyire elterjedt és mily biztos ala-
pokon nyugszik mir ma Magyarorszigon az
éremmiivészet, legjobban mutatja azon koriil-
mény is, hogy tébb, mint 30 holgy foglalkozik
az éremmiivészettel, kik kozott messze kivalik
a Miinchenben miikédé Essed Erzsébet, kinek
emlékérmei nemzetkozi viszonylathan is a leg-
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kivalobbak kozé sorolandék, kivélik ezenkiviil
Koveshazi Kalméar Elza, Kuzmik Livia és Bara-
nyai Ilona, ki a legidjabb irdnyzatot képviseli.

De mutatja ezt még azon koriilmény is, hogy
alig van orszag, ahol magyar medailleur nem
dolgozna, vagy dolgozott volna. Igy Fuchs Emil
Londonban angol udvari érmész lett, Béeshen
dolgoznak Ferenczy Béni, Moiret (dén, Wein-
berger Antal Rezs6, Hajdu Endre, Weiss Hugéné,
mig Bohm Jézsef Déaniel és Schwartz Istvén,
mint mar emlittetett, vezetdszerepet jatszottak.

Svédorszaghan mér évek elétt Antal Sénder
készitett plaketteket és reliefeket, mig Daniabhan
1913 6ta Mester Jené dolgozik. Hollandidban
Teles Ede miikodiott két éven at, mig most Kiss
Jozsef készit Sassenheimben, Leyden mellett
emlékérmet és plaketteket.

Parizsban miikodik Szirmai Antal, Csdky J6-
zsef, Sugar Jozsef, Hiesz Géza, Kovaes Zoltan,
Hamza Akos, Juhfsz Kalman és Littmann Fri-

es, mig Berlinben Galamhos Arthur, Klein

rmin, Baranyai Lérine és Zombori Erbits
Gyula dolgoznak.

Az ¥szakamerikai Egyesiilt Allamokban ta-
laljuk Gadl Istvant Holywoodban, Mar6ti Gézat
Detroithan, mig New Yorkban elékelé szerepet
jatszanak az elébb Brazilidban miikodoé Finta
Sandor és Kilényi Gyula, tovabba Tenkées Jé-

nos, Schonbauer Henrik, Garam Séindor stb.
A magyar éremmiivészek Aaltal készitett em-
16kérmek és plakettek szépsége, stilusuk sok-
félesége és eredetisége, ma minden tilzas nél-
kiil Magyarorszagot nemzetkozi viszonylathan
is az elsé sorba allitotta és szivhél kivanjuk,
hogy miivészeink a magyar kozinség széles
koreiben megtaliljik azt a timogatast, amelyet
megérdemelnek, mert nem felejtendd el, hogy
az éremmiivészet a kiilonhoz6 miivészeti val-
fajok kozott is igen magas miivészi fokon &ll.
Az emlékérem csak nagy konjunkturik idején,
pompaszereté udvar, magukat megorokiteni ki-
vané hadvezérek, allamférfiak, tudésok, mivé-
szek, kozéleti celebritisok korében fejlédik és
fejlodhetik igazi magaslatra és épp ezért most,
ilyen konjunktura hiinyiban szorul széleskorii
tamogatasra. Amellett az emlékérem valaki em-
Iékénekmegorokitésére a legalkalmasahbb eszkoz,
mert a bronz nem torik ossze, nem valtozik az
id6k folyaman, legfeljebb szép patinat kap és igy
oly emberek emléke, kiknek egykori létezése
nem maradna embertirsaink emlékezetéhen egy
réluk készitett pompas emlékérem vagy plakett
itjan, évszazadokon, s6t évezredeken it megird-
kithet6, mert hiszen kevés azon emberek szima,
kiknek hire: ,,aere perennius‘ esak tetteik alap-
jan marad fenn késébbi korokban.

DR. PROCOPIUS BELA

A SZINEK VILAGA

DR. VIDEKY EMIL : DIE WELT DER FARBEN. Das Licht belebt die
Gegenstinde. Sonne, oder irdische Lichter rufen Konturen, Beleuchtungen —
FEigen- und Wurfschatten verschiedener, Intensitit hervor. Mehrere Licht-
quellen, welche bewegende Objecte beleuchten und durch ebenfalls etwas be-
wegten zwei Augen beschaut werden, ergeben ein lebhaftes Spiel der Konturen,
Beleuchtungen und Schatten. Die Mannigfaltighkeit entsteht erst recht durch die
Farben. Durchscheinende und reflectierte, oberfliichliche und rédwmliche, — fixe
und schwebende Farben mit Grauvigkeitsgraden von Weiss bis Schwarz kénnen
2um guten Uberblick sdmtliche geordnet in eine Spihre eingerawmt werden. Die
verschiedenen wissenschaftlichen Farbenlehren stimmen schlecht mit der Auf-
fassung des Kiinstlers. Neuere Theorien ndhren sich schon zu Goethes scharfen
und treffenden Beobachtungen. Die Wiedergabe der Farben der Natur in der
Malkunst und in der Druckerei sind sehr verschiedene Aufgaben.

DR. EMIL VIDEKY: THE WORLD OF COLOURS. Light enlivens the ob-
Jects. Sun or lights call forth outlines and shadows of different intensity.
Several lights lighting up moving objects produce a lively play of outlines and
colours, but the variety arises from the colours. Transparent and wreflected
colours, colours relating to space may be arranged in a line, at the beginning
of which we find white, followed by the different hues of grey up to black.
The science of colours does not agree with the opinion of the artists. Modern
theories approach Goethe’s striking observatious. The reproduction of the
colours of nature in the art of painting and in printing are different tasks.

tudomény azt mondja, hogy a fény rezgés,
az egyes szinek kozotti kiilonbség pedig a
rezgésszamok kiilonhsége.
Amit érzékeliink, az a szinek, a ény és az
arnyék. Ha kozelebbrél vizsgiljuk, ez az érzé-
kelés kevéshél épiil fel.

A naplény megvilagitja a targy egyik oldalat,
onarnyékban hagyja a mésikat. A két felet egy
kontur vélasztja el.

A szem, mellyel a targyat észleljiik, mint
optikai késziilék és mint fiziolégiai szerv apréd
részletekig ismeretes. A lencsetest, mely a
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pupilla nyilasin érkezé sugarakat dsszefogva a
retina képfelfogé barsonyfelszinére vetiti, meg-
lehetésen kicsiny.

A targy egy megyvilagitott pontjabél érkezé
visszavert és szétszort fénysugaraknak esak
igen csekély toredéke jut a pupilla nyilasiba,
sokkal tébb az, ami szanaszét széled. Millié és
millié ember szemlencséje részesiilhet beldliik
velem egyidében. A tirgy azon pontjai, melyek-
rél a visszavert sugarak zome az én szemembe
érkezik, semmiesetre sem lesznek azonosak
azokkal, melyek mis valaki szemébe juttatjik
a fényesség javat. Més, amit én litok, mint az,
amit més lat. Litisom kizérélagosan az enyém,
igaz, hogy végteleniil kevés és egyoldali az,
amit latok.

v

3

z

Ha a pupillanyilds keriiletének pontjaibél
érinté kidpokat képzelek, melyek a targyat
koriilérintik, akkor egy nem teljesen éles kon-
turvonal keletkezik, amit, mint a targy szélét,
litok. Ez més kontur, mint a megvilagitis kon-
turja és ez is més minden nézé szimara.

Ha még a két szemmel valé nézést is figye-
lembe vessziik, akkor a kép hatirvonala két
nem éles kiilonhoz6 konturh6l dsszetevédve
keletkezik ; a képen beliil minden folt, duder,
sth. elmosédva hatarolédik.

Szemiink mindig mozog egy kevéssé és ez a
mozgds a kirvonalat még inkébb puhitja. A
stereoszkopikus fotografia, mely két fix szem
latasat adja, plaszticitist adhat, de nem ad
Gletet. A térhen megmereviilt viaszbabik kon-
turjaib6l hidnyzik a sohasem mozdulatlan szem
puhitasa.

Foldi fényforrasb6l kiindulé sugarak éppen
tigy kipkévék, mint a nézé vonalak és a meg-
vilagitott kontur Altaldban kisebb lesz, ha esak a
vilagité test nem nagyobh a targynal. Tébh fény-
forris tobb konturt, tébh megvilagitott felet ad,
melyeken a fény-intenzitdsok nagyon viltoza-
tosak lesznek. Mindegyik fényforrastl szér-
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maznak intenzitds maximumok, melyek Ossze-
jatszanak, kozos maximumok keletkeznek és
egészen mas fénytarkasag sziiletik, mint egy
fényforrasnal. A vetett Arnyékok még valtoza-
tosabbak, atmetszodéseik tereiben lesznek egy-
szer-, kétszer-, haromszor- és tobbszir fényes
intenzitisd zénik és atmenetek.

A mozgé targy, melyet tobb fényforras vilagit
meg és melyet mozgé szemeinkkel érzékeliink,
egy rendkiviil véltozatos, honyolult jelenség,
sokkal élénkebb, mint a napsiitotte latviny,
melyen mindig valami nyugalom omlik el. Az
éjjeli élet nyugtalanabb, nyugtalanitébb, sejtel-
mesebb ; a napfény megnyugtat, biztonsigo-
sabb, j6zanabh.

A f6ldi fényforrasok esillogd, idegesité va-
rizslatival szemben a nap vilagitasa tiszta,
aranyos megnyugvéast kelt, de korintsem tes-
pedést, hanem ellenkezéleg, tetterdt, friss ked-
vet ébreszt. Mi benne vajjon az, ami ezt az élet-
vidamsagot kelti, amely nem az esti vilagitas
taraszté Osztokélése, fény és arnyék kergetdzé-
sének nyugtalansaga, hanem éleszté orom?

Ez az iiditd varazs a szinek kimerithetetlen
valtozatossaga, a napfénytdl elsé kézhol ka-
pott, romlatlan élénkség, termelé energia, nem
elhaszndlt, — mit tudjuk, hianyadlagos kopott
miifény, mely esak a nap energidjanak az anya-
gokban elemésztett morzsaibol el6kényszeritett
vilagossag.

A foldi fényforrasok szinszegények, véznik,
az éltaluk eléhivott szinek satnyik, sejtelmesek,
a napvilig ellenben a szinek buja kineseshéiza.

A fekete-fehér rajz, metszet, har sok finom-
sag lehet benne, inkibb tanulminyként hat,
valaminek a jelzése, amib6l valami még hiény-
zik, mint a széléhegedii, mely a szimféniat esak
sejteti.

Szineknél két féosztalyt szoktak megkiilon-
hoztetni : 5

1. ha a fényhatis mint szin valamely kozegen
at egyenest érkezik a szembe, — és 2. ha egy
megviligitott targyrél visszaverédve jut oda.
Esetenként a direkt és visszavert rezgések ke-
verednek.

Nagy intenzitisi szinekkel ritkabhan talal-
kozunk a visszavert kategéridban, mert a
visszaverés rendesen sok szorédassal jar. Igen
sima felszinek mégis produkilhatnak nagy in-
tenzitasd visszavert szineket, kivéalt fémeknél,
ezeket fényes szineknek nevezziik.

Igazan fényes dtmend szinek gazdag pompaja-
ban tiindoklik az égholt napkeltekor és nyug-
takor.

A ,fényes” és a ,,tompa* jelzok elég talaléak
a kiilonhség megjeldlésére, mégis tovabb kell
boneolnunk a kérdést.

Ahhoz, hogy a fehér napfény szemiinkbe juté
részéb6l szin legyen, annak rezgésorientalason



Parisi levél
Pdris, februdr kozepén.
Madame!

Paris folott még sziirke az ég, lom-
pos esiofelhok lognak a varos felett, de
a dival ofelsége, aki nem ismer aka
dilyokat és lehetetlenségeket, egyszeri
kézlegyintéssel intézte el a neveld ta-
vaszi napsugar késedelmessézét, ¢l
konyvelte a telet és illatosan, diszesen,
virdgosan, minden el6zetes bekonfera-
lis nélkiill, megérkezett. Hogy honnan
iott, nehéz volna eldinteni. Lehet, hogy
Paquin, Poiret mesterek &5 a tobbi
SZAZ szaz divalkirdlv aranyozolt
szentélyeiben sziiletett meg, lehel, hogy
a Riviera narancsvirigos partjairdl so-
dorta felénl a ndi viagv, az asszonyi
szeszély. De itt van! Egvelbre még
csak a kirakatck hatalmas iivegtablii
mogiill és a divalszalonok  oszlopos
csarnokai alatt mosolyognak a szinek,
nevetnek a selymek, azt hiszem azon-
ban, hogy mire oOn, asszonyom, ol-
vasni fogia ezt a levelet, mar megele-
venednek a kirakatok viaszbabai és a
parisi nagy boulevardon wvégigvonul a
tavasz elsé pompas Karnevilja.

s

Az elsé hir, — ennek bizonyara
oriilni fog asszonvom, — 2z, hogy az

eljelekbdl itélve, a tavaszi divat kor-
fatokat tort, bilineseket tépett szét, ha
pozolni akarnék, azt is mondhatnéam:
. rabszolgasighol emelkedett fol. A la-
vaszi divatnal, asszonvem, fhigyvje el,

nagy sz6 ez! —- szabad az egyéni iz-
lésnek uralkodni, szabad azt valasz-

tani, ami onnek all j6l. nem pedig a
baratn6jének, magira veheli azt, ami
onnek tetszik. nem azért, mert divaftos,
hanem mert szép ¢s ha szép, mar di-
vatos is.

Kissé furecsan hangzik ez ugy-e?
A megszabott formak, az eldirt szinek
fejedelemségcéhen, de azért ne ijedjen
meg. asszonyom, a tandcstalansigon,
az els6é nehézségeken. — szabadsig ide,
eovéni izlés oda, — konnyii kezekkel
segiti ont at a divat 6felsége. Ad On-

nek szabadsdgol. engedi érvényesiilni
az On egyvéni izlését, de nzért tessék

csak réfigvelni. megijeldli az ulat is az
egvéni érvényesiilés felé.

A Céhbeliek kiallitasabol. Katoé
Mindenekel6tt megmondja  dnnek,

hogy az idei tavaszi szezénban tovabb
tart a kis kalapok diadala, wmi azon-
ban a format illeti, ezt mar onre
bizza. Lehet a kalap harangalaku, tur-
bénszerii, haromszogletiy, tgynevezell
Napoleon-kalap és a szine, szalagja,
tiizékje. disze olyan, amilyen oOnnek

tetszik, helyesebben, amelyik az on
szépségét, ha még azt fokozni lehet,

fokozza. Ime, asszonyom, ilyen szeszé-
lyei vannak a divatnak, amin csodal-
kozni természetesen nem lehet, hiszen

asszonyoknak, szép asszonyoknak le-
remtédik.
A tavaszi ruhaknil, asszonyom, On

tudja ezt legjobban, hogy a formak és
az ideik kimerithetetlenek. Egy bizlos,
hogy a tengerparton, ahol Paris dik-
talia a divatot, az egyszeriiség a for-
méban, mosoly és derii a szinekben
az. ami hodit, ami szép és elegans. A
két ellentétes szin, — a fehér és fekele
— egy ruhan és e két szinnek harmo-

niaja felejthetetleniil bajos latvany a
szépet hajszolé szemeknek. Egyik hi-

res parisi cég crealio-ja az az egvéb-

A Céhbeliek kiallitasabél. Berdn Lajos: A Peldfi- cenlenndrium érme.
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Kalman : Lakatlan hiz a hegyen.

ként nagvon egyszerii ruha, amely ten-
gerkék popeline-b6l  késziilt, elél a
mellen fehér kisegité popeline, rajta
voros, vagy barnassziirke apro zsiné-
rozas, b6 ujjakkal, g szoknva pedig
két oldalt szintén apron, pliszérozva
van. Ez a creati6 uralkodik a maga
egyszeriiségében, a szinek oOsszevaloga-
tasaban pedig dominalhat az on disz-
tingvalt egvéni izlése.

Hogy a gyvermekszobarol se feledkez-
ziink meg, asszonyom, néhiny széval
jegvezzitk fel a kis emberek divatjal
is. Ez a gond is még az Oné._  Aasszo-
nvom. hogy azonban Konnyitsiink a
terheken, mindjart el is arulom, hogy
talan soha egvszeriibb bébé-divat nem
volt. mint lesz a tavasszal. Az egész
ruha formaja olyan, mint egy kisebb-
szerit zsaké, a nyakat villakat
szabadon hagyia. mint ahogyan két-
Lharom rés van az ujjakon is. A rubhak
szine természetesen csak viligos lehel,
koriiiszegélyezve barsonnyal, vagy szi-
nes szalaggal. Ami a kabdtkdkat il-
leti. itt Parisban nagvon rajonganak a
kockas skot — kabatokért,
most végiil elmondom még,
asszonyom, hogy a fantasztikus szinek-
ben tobz6do. illatos kis néi zsebken-
déket ma mar nem rejtik el a relikiil-
Len. hanem a jebb karon. a csuklon

6s u

No és

hordiik gviongvokkel diszitett, szines
gummikiarkétébe  tiizve, mint ahogy
érdemes megemlékezni arrél is, hogy

a cipokben a piros sarku, aranvozoit,
szines cipbk mellett erésen torik ma-
gukat elére a tigrishér-utinzalu cipel-
16k is ¢s egyel6re még szokatlan a
szemnek. de mir elindult hoditdé kor-
utiara a kockds mintdju harisnva is.

Amidén Onnek tiszteletteljes kézeso-
komat kiildém, egyben kérem, adja 4l
iidvizletemet kedves uracskijanak és
mondia meg neki, hogy a redingotjit
semmiesetre se adja el, mert halottai-
bol az idén uijra fel fog tamladni.

Au revoir, Madame!

Szentqyorqyi Ferenc
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A héember
Elbeszélés

Irta: Erdédi Mihsly
: 5%

A misodik négyes utan Jivor idegesen tort At a tan-
cosok sorfalin. Egészen ki volt forgatva magabél. Sapadt
volt és reszketett. A felesége ijedten nézett ra.

Mi lelt?
— Hazamegyiink.

Az asszony sz6 nélkiil engedelmeskedett. Ismerte az
urat. Tudta, hogy ilyenkor nem j6 ellenkezni vele. A fél-
tékenység megint elvette az eszét, Persze, amiért Pongric-
nak adta a masodik négyest.

— Mondd, hét meg vagy te 6riilve fiam?

Dacosan és sértédotten szallt ki az asszony a kocsi-
bol. Ahogy a kis, foldszintes héz udvaran athaladtak, a
férj tekintete akaratlanul is a héemberre esett.

— Kezet foghatnal vele. Mélto partnered. A te szive-
det is hé6bol gyurtik, akarcsak ezét. ..

Most az asszony is ranézett a héemberre. Ott allt az
udvar kozepén, megdermedl, groteszk mozdulattal, mely
péZ oroklott eldjoga minden hoembernek. A Kkisvéros
csendje és a hold adta hozzd a szinpadi effektust. Es mint
valami titkos reflekter vilagitolt r4a a februdrvégi éjszakak
eziistje. Feje bubjin egy szétziizott cilinder egészitette ki
a hatist. Szdjiban pedig egy félig elszitt szivar séhajtott
egy szal gyufa utén.. .

11

Nem békiiltek ki. A férj razarta az asszonyra az ajtot
¢és visszahajtatott a kaszindba. Beiilt a kartyaszobdba és az
elkeseredett férjek narkotikum-szomjusigaval meriilt a
jaték izgalmaba. Akkor mar Pongric is ott volt. Nyugod-
tan és folényesen nézett Javor szeme kozé. Az asztalihoz
iilt, kivette zsebébol a tarcat és ezzel megkezddditt az a
kirtyiba hazudott kiizdelem, amely csak atjatszasa volt
annak a titkolt, rejtett harcnak, mely kett6jiikk kozt folyt
egy asszonyért.

Az elsé Osszecsapésnidl Javor maradt alul. Nem eselt

kétségbe. SOt oriilt neki. A kézmondas vigasztalta, mely
karpotlissal kecsegtette a szerelemben. De a kivetkezd
partiban mar Pongric ellen fordult a szerencse. Tomott
tircija apadni kezdett. Es Javor fojtott diihhel gyiirte
zsebébe az egyre tornyosulé ezreseket,

— Holnap megveszem Olginak a tavaszi kosztiimot . . .

II1.

Ez a tavaszi kosztiim volt most Olginak a legfrissebb
dlma. A tavalyi mér egészen elkopott. Nem hordhatta.
Ujat kellett venni. De a tandri fizetésbil bizony nem
futotta. Valahinyszor a kozeledé tavaszra gondolt, dacos
keseriiség Ontotte el és sorsa ellen lazadt. Eszébe jutott,
milyen més élete lehetne most, ha Pongricot annakidején
ki nem kosarazta volna. Milyen ostoba is volt, hogy Javor-

nak adta a kezét. Gond nélkiil, kénnyen élhetne és nem -

kellene tornie a fejét, hogy honnan szerezze a pénzt a
tavaszi kosztiimre. ..

Nem tudott elaludni. Fiilében még zsongott a ciginy-
zene és a felhajlott pezsgé mamora még égetle a vérét.
Aztin az ura féltékenysége is bosszantotta, Mintha bizony
6 tehetne r6la, hogy Pongric még mindig nem tudta
elfelejteni.

Kibdmult az ablakon. Tejkék szinét dntotte szét a hold.
Es az udvarrél beviligitott a héember fagyos mosolya. Es
eszébe Gtlott az ura megjegyzése. Hiszen bir hobol gytir-
tik volna a szivét. Akkor nem volna itt. .. Pongric mar
régen ildozi az ajanlattal, hogy vialjon el az uratél, ez a
nyomor ugyis felérli a szépségét, elhervad, kiszikkad itt,
ebben a sziirke egyhangusigban, esak valjon el, jojjon
vele Pestre, a kéaprazatha, a fénybe, a szédité gyonyor
hangos mamordba, ahol minden kivinsiga teljesiil, ahol
ragyoghat, tiindokolhet, ahol kébult dlmait megval6sit-
hatja, ahol vigyai fényét nem koptatja el a Kkisvaros
unalma, kétségbeejts sivArsaga... :

Megint a héemberre nézett. Szivarja mégiil diadalmas

N
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vigyorgés tort eld. Es tgy érezte, mintha kinyijtott ho-

karja a szivét kereste volnd. Hideg futott at a testén, A

foga is vacogott. Nem volt ereje védekezni. A hoember

jégmarka megfogta és egy mozdulattal kitépte a szivét ...
Ed

A pompa, ami utin annyira soévirgott, elérkezett.
Pongric faradhatatlan gyongédséggel vette koriil Olgat,
leste minden szavat, ohajtisa parancs volt neki. Békezii-
sége mem ismert hatirt, mindennap ajindékokkal lepte
meg. Es az asszony tgy virult ki ebben a joléthen, mint
egy melegdgyba iiltetett virdg, amit kiastak abbol a fold-
bél, amelyre még a nap is mostohén siitott. Es irtézva
gondolt arra az idbre, amikor még egy tavaszi kosziiim
volt dlmainak netovabbja. Milyen messzire lendiilt istenem,
milyen tivol érezte mir a nyomort, amit oft hagyott, a
Kisvérost, a sziirke délutinokat, a fasult viziteket, az unott
uzsonnikat és az egész elkeserité iires életet, mely mint
egy elpusztithatatlan p6khalé lelkére terpeszkedett.

Most mindene van, amit csak akar. A héembgr varazslo
keze megmutatia neki az utat. Es most itt il az élet teritett
aszlaldnal. Minden Kivénsiga teljesiil.

Csak éppen hogy szive nines.

L3

Javor hellyel kindlta meg Olgat.

— Parancsoljon.

Olga felnevetett.

— Milyen udvarias. Miota nem a férjem,
gyongéd. Még megérem, hogy udvarolni fog.

— Olga... ne magyarizzuk félre a helyzetet., Azért
Jott, hogy aldirassa velem a valéporiinkhoz sziikséges tigy-
védi meghatalmazist. Kifejezett Kivinsiagom volt, hogy
személyesen hozza el...

— Engedelmeskedtem. Lissa. ..

— Itt van.

— Igen.

Olga koriilnézett a kis szobdban, ahol nem is olyan
régen még haldlos unalom asitott feléje.

— Itt minden a régi...

Es az 6ran akadt meg a szeme.

— Féltiz?

— Ennyi volt, amikor hazajittem . . .
tem ide... és megtudtam mindent. ..
fel... Ez az 6ra a szivemet mutatja ..
még mindig féltiz van ...

— Azt hittem mir régen. elfelejtett . .,

— Ami betolti az életemet... az emlék... A magit
sirat6 emlék ... A magit eltemets emlék . ..

— De hat mit akar? — ijedezett Olga. — Mért kére-
tett ide?

— Hogy felravatalozzam. Hogy elirasszam viragkoszo-
ruval. Hogy kénnyeim harmatjit hintsem magéra. Hogy a
bénat gyertyait gytjlsam meg kihalt szive folott. . .

Olga Kitekintett az ablakon. Es tgy rémlett neki,
mintha a héembert latta volna, ahogy jégmarkiban az 6
kitépett szivét szorongatta. Kényelmetlennek talilta ezt a
helyzetet. Felemelkedett.

— Megyek.

De Javor marasztalta. Melegen, forron émlott szajahol
a sz6. Soha olyan szépeket még nem mondott senkinek.
Koltové tette a szomorisag. Olga egyre idegesebb nyug-
talanségot érzett. Mintha a héember oit allt volna a hata
mogott és 6 ki akarta volna kapni markab6l a szivét. De
a héember nevetve dugta el.

— Oh6, igy nem alkuszunk.

Es az asszony ijedt arcdiba vigyorgott.

Javor tovabb beszélt. Edesen, tavaszillatosan szalltak
a szavak, muzsikdjuk megrészegithette még a legkeményebb
szivet is.

— Olga ... egyetlen... draga...

Es mar hajolt az asszony szija utén,

— Nem... Nem... Hogy képzeli. Oh dehogy . ..

— Az enyém vagy. Az enyém. FEgyedill az enyém.
Szeretsz. .. szeretsz... Nézd Olga... én megboesétok .
Gyere vissza... Elfelejtek mindent... Ami elmult, el-
mult... Rossz dlom volt... Most felébredtiink ... Jéreg-
gelt. . Nézd, siit a nap... Ragyog az élet... Almok fel-
hje szall... Olga ... szerelmem ... gyonyoriim. ..

Olga ellenkezett.

egészen

itt vagyok ...

Amikor belép-
Az6ta se hiztam
. itte.. it belal. 18
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194 B. PUKANSZKY: UNGARISCHES EUROPABILD

Abgrenzung, in der Verteilung und Mischung der Farben unverkennbar
die Symptome dieser Krise an sich. Sie blieb auch dem Ausland nicht
unbekannt : bereits zu Beginn der dreiBiger Jahre wandten sich einige
auslédndische Schriftsteller mit anerkennenswertem Verstéindnis dem Prob-
lem »Ungarn und Europa« zu, und zogen aus ihren Untersuchungen
die SchluBfolgerung, das Ungartum mége dem sundankbaren« Europa
den Riicken kehren, es verzichte darauf, ein farbloser Durchschnitts-
europder zu sein, und baue das ihm wesensgemifie Weltbild eingedenk
seiner oOstlichen Herkunft und unter Heranziehung seiner &stlichen
Uberlieferungen aus. Die ungarische Europakrise der Nachkriegsjahre
war eben nicht nur eine natiirliche Reaktion auf die fast krankhaft ein-
seitige Anbetung des Westens zu Beginn des Jahrhunderts, nicht nur
der Ausdruck der nur allzu berechtigten Erbitterung gegen das Abend-
land, das den opferwilligen Einsatz des Ungartums im Schutz der christ-
lich-europiischen Kultur mit dem Gewaltdiktat von Trianon vergalt,
sondern hatte auch innere, in der Wesensart des Ungartums wurzelnde
Ursachen.

Man darf wohl sagen, daB die Europakrise des ungarischen Schrift-
tums der letzten anderthalb Jahrzehnte von dem Romanschriftsteller
Desider Szab6 ausging. Ja auch die gangbaren Antinomien von heute
(Rasse — Nationalitiit, flichenhaft ungarisch — tief ungariseh, vélki-
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Berin szobrész volt, de r—r»g
éremszobréisz és mint ilyen, voBv»m
éremszobrész-miivészetink masodiK|
nemzedékének tagja (az6ta mar a
negyedik nemzedéknél tart érem-
szobraszalunk.) Igen érdemes mii-|.
vész volt, mint ennek az emlék-
idézd kidllitisnak szdmos darabjé-
bél is jo megallapithaté. Ermeinek
altaldban az arcképes fele a sikeriil-;
tebbik része; ahheoz, hogy a héat-
lapot érdekesen komponilja meg,
Kissé sziraz volt a fantdzidja. Az
utobbi tiz esztendében 6 volt a mii-
vészi tervezbje az #llami pénzverd-
nek s forgalemban levé érepénzein-
ket mind 6 mintézta. Az allami
pénzverd kiilon tirldban dllitotta ki
Berdnnak azokat a lerveit és meg-|
valsult munkait, amelyeket a pénz-
vers megbizdsara készitett., Azt lat-
juk belsliilk, hogy volt Berin
Lajosnak mem egy ferve, amely
megvaldsitva  joval eredetiblr  és
megkap6bb lett volna, mint azok,
| amelyek fels6bb akaratra meg  is
valésultak. A pénziigyminisztérium,
vagyis a biirokricia feleldssége ezen
|a ponton valéséggal tetten érhetd.
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A Nemzetkozi Vasdar megnyitasa. A kormdnyzé fogadasa a Légvédelmi Kiallitas eldtt.

A hattérben az Uj Idék Lexikona pavillonja

Banoé felv.

Amit mindenkinek tudnia kell
Az angina pectoris-rél
Irta: Ducks Gabor dr.

Az angina pectoris az utolsé évtizedben nem-
csak kozismertté, hanem valésaggal hirhedtté valt.
Lényegérsl a legtobben tajékozatlanok. Az angina
pectoris fajdalmat jelent, mely a szivben székel s
innen kisugarzik a karba, hétba, nyelvbe, s6t a gyo-
morba is. Fajdalmat jelent és nem betegséget, mint
ahogy sokan hiszik.

Igaz, régente az orvostudomény is hetegségnek
tekintette és angina peectorison a szivet taplale ko-
szorniserek elmeszesedését értette. A laikus kozon-
ség mainapsag is azt érti rajta. A szorgos orvosi
kutatds azonban kideritette, hogy angina pectorist,
tehat a szivnek fajdalmat, a koszoriserek elmeszese-
désén kiviil méas betegségek is kivalthatnak: az
aortanak, testiink legnagyobb verderének gyulla-
dasa; nagyfoku vérszegénység; silyos szivbajok; s6t
kovér emberek fulsdgosan bé étkezése is.

Létrejottében a kor is szerepet jatszik., 40 éves
kor elétt a koszoruserek elvaltozasan alapulé angina
pectoris nem fordul els. A fiatal szerelmesek sziv-
fajdalma tehat nem amgina pectoris. Akéarmilyen
nagy csalédias vagy boldogtalansiag ér is valakit és
barmily nagy is a szivfajdalma. Az ilyen szivfaj-
dalom: szividegesség (szivneurozis),

Ha j6l megfligyeljiik, a szividegességben szen-

vedoknek nem is a sziviik, hanem a sziv taja faj.
A fajdalom fészke a sziv hataran kiviil esik, a sziv-
estieshoz kozel, ujjhegynyi teriileten. Ezzel szemben
az anginas beteg fajdalma, szivfekvésének megfele-
l6en, nagyobb teriiletet foglal el. A szivneurozisos
fajdalom a dolgok jérafordultaval, megnyugtatéd
felvilagositassal esakhamar meg is sziinik.

Az orvos igazi angina pectorisnak azt a fajdal-
mat nevezi, amely azaltal all el§, hogy a sziv izom-
zata mem kap elég oxygént, mas szoval: elegendd
mennyiségii vért, hiszen .a vér hivatasa az oxygén
szallitasa, Hogyvan kovetkezik ez be? A szivizomzat
vérellatasa szenved, ha a taplalé koszoriuserek ér-
elmeszesedés, vagy falaiknak gorese révén oOssze-
sziikiilnek. Csokken a vérellatas akkor is, ha a szer-

vezetnek nines elegendé vérkészlete, szallité esz-
koze az oxygén tovavitelére. (Vérszegénység.)
A fajdalom kezdetben jaraskor vagy munka-

végzéskor 1ép fel. Tlyenkor a sziv izomzatinak tap-
14léksziikséglete fokozodik. Tobb vérre van sziiksége,
de a besziikiilt koszoriserek ennek a fokozott sziik-
ségletnek kielégitésére képtelenek. A sziv izomza-
taban = oxygénhiany tamad és ez az oxygénhidny
okozza az angina peectorisnak nevezett fajdalmat.
A fajdalom a beteget megallasra kényszeriti. A nyu-
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galmi allapot kevesebb vérmennyiséget kivan. Bzt
a mennyiséget a megbetegedett erek is szallitani
tudjak, tehat az oxygénhiiny, valamint a fajdalom
is megsziinik, Az érsziikité folyamat elérehaladisa-
val mar nyugalmi allapothan sem kapja meg a sziv
a maga oxygénjét, tehat mar fekvéskor is jelentke-
zik a fajdalom. Eddigelé, ha a beteg megallt, vagy
lefekiidt, a fajdalom megsziint. Most mar a pihenés
sem segit. Gyogyszerre van tehét sziikség,

A fajdalom gyors megsziintetésének legkivalbb
szere a nitroglycerin, ugyanaz a szer, melyet rob-
bandszerek gyartdsara is hasznilnak. A nitroglyce-
rint Sobrero fedezte fel 1847-ben, gyarilag elészor
Nobel allitotta el 1862-ben és 20 év mulva, William
Murell angol orvos az angina pectorist gyoégyitotta
vele. Murell kutaté ember volt, aki az akkoriban
nagy szammal foltalalt szereket prébalgatta a gyé-
gyitas szolgilatiba szegédtetni. Egyik munkatarsa
angina peetorishan szenvedett és ez azt vette észre,
hogy valahanyszor nitroglycerinnel foglalkozott, ro-
hamai mindig megsziintek. Igy keriilt a nit::otyvee-
rin az orvostudomanyba,

A nitroglyecerin robbanoszor lévén, sokan aggo-

dalmaskodnak hogy nem lesze baj, ha nitroglyce-

rint szednek. Megnyugtathatjuk a hitetlenkedoket,
aggodalmaik alaptalanok, mert a nitroglycerin hasz-
nalatos alkoholos oldata nem robbané.

Hogyan hat a nitroglycerin? A szivnek és
felsé részének ereit kitdgitja, a koszortsér gorese
két percen beliill megsziinik. Idejében bevéve a ro-
ham kifejlédését megakadalyozza. Valésagos csoda-
szer. Aldott hatdsaért a betegek nem gyéznek eléggé
halalkodni. A nitroglycerint a nyelven kell eldor-
zsdlni; egy masik szer: az amylnitrit belélegzés tt-
jan hat. Kitiinéen csillapitja a fajdalmat még a
morphiuminjekeié is, A fajdalomesillapité, roham-
oldé szerek mellett szdmos oly kivalé szeriink van,
amelyek a koszortisereket tagitjak és a roham fel-
lépését megakadilyozzak., Széval gyégyszereink
szama. eléggé tekintélyes,

Miért hat oly félelmetes ez a betegség a laiku-
sok szemében? Elészor 1is, mert varatlanul 1ép fel.
A tegnap még életerés ember méara silyos beteggé
véalt. Méasodszor, mert oly korban lép fel, amely az

a test

Magyar Kalvin-érem. Ezt az érmet a magyarorszagi
annak emlékezetére, hogy ezel6tt négysziaz esztendd vel,

A keresztyény

Lajos mintdzta és a m. kir. dllami pénzveré sokszorositotta
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reformaéatus
1536-ban jelent meg Kilvin Janos fémiivének:
vallasra valé tanitdsnak (Institutio Religionis Christianae) elsé kiaddsa. Az érmet Beran

ember életének a legproduktivabb idészaka. Es
végiil, mert mindegyik roham végzetes lehet. Meg
kell azonban &llapitanunk, hogy igen sokan magas
kort is megérnek vele, Ijedelemre tehit nines tobb
ok, mint mas betegségnél,

Az angina pectoris megelézésének ntja a helyes
életmdd, Mértékletesség minden téren, Mértékletes-
ség a munkaban és a pihenésben, szorakozasban és
élvezetekben, nevezetesen dohdnyzdsban és ivdasban.
A friss levegén valy tartézkodas, a C-vitaminban
gazdag taplalkozas: kitiing életerésitd. Egy német
tudés azt mondotta, hogy mindenkinek olyanok az
erei, amilyeneket megérdemel. Eljiink tehat uagy,
hogy j6 erekre legyiink érdemesek.

Az angina pectoris megelézésének masik, igen
hathatos fegyvere a walldsos kedély. Wenckebach a
politikusokat hivja segitségiil, hogy a koszortiserek
elmeszesedésének gatat vessenek. Azt koveteli, hogy
ne izgassik a kedélyeket, mert a sok izgalom az
egyik legfébb elémozditéja az angina peectoris kifej-
16désének. Mi inkabb az Istenben wvalé bizodalmat,
az Isten akarataban valé megnyugvast tartjuk an-
nak a varazserének, mely az élet viszontagsigainak,
a gazdasagi megrendiiléseknek, a rengeteg izgalom-
nak az emberre valé karos hatdsat, ereinek meg-
romlasat megakadalyozni képes. Az élet harca egyre
0ldoklébb lesz. A sziv ereinek feladata is naprol-
napra sulyosabb. Nem bizhatunk a politikusok meg-

egyezésében. A politikus életeleme a hare s nem a
béke. Fegyveres vagy gazdasagi hare. Fgyszer az

ellenséggel, masszor az ellenféllel szemben. Tevé-
kenységének rigoja az érdek. S mig a vilag fennall,
az érdekek mindig iitkozni fognak. Az orvos nem
bizhat a politikusokban, de az ember sem bizhat
senki emberfidban, 6nmagiban sem. Hiszen éppen
a szivbeteg érzi legjobban, hogy milyen pariny az
ember. Csak egyben bizhatunk: a Gondviselésben.
Akik Benne biznak, nem csalatkoznak, Nem szabad
kétségbe esniink, ha nem latjuk akaratunk érvénye-

siilését. Boldogok lehetiink, ha akaratunk — egy
karmelita szerzetes szavai szerint — esdeseppként

belefolyik a Gondviselés akaratinak tengerébe.
Meddé kiizdelmeink, szenvedéseink kozepette ne
eméssziilk onmagunkat, hanem széljunk az imaéaval
igy: Legyen meg a Te akaratod.

egyhiz egyetemes konventje verette



. 1934, december 25., kedd.

Budapest élete -
emlektablak betiiiben.

Millié6 ember él, kiizd, nylizsbz e varosban, siet,
rohan az ufcan kenyér utdn vagy o6rémet hajszolni,
a mulé élet perceit felhasznélni, de ha sétal is, alig
veszi észre koziildk valaki a hézak, épililetek falan
szerényen meghuzéd6 feliratos kétéblakat, mérvany-
Japokat. Rajuk sem pillantva loholnak el -el6ttik,
ho'ott ezeket a kébe vésett felirdsokat az utékornak
szantik emlékeztetonek, figyelmeztetének és betiik-
ben a varos életének mult napjai, porladé emberei-
nek kiizdelmei eleveniilnek elénk. Budapest élete nyi-
lik meg minden olvasni tud6 szemnek az emléktab-
14k betiiiben és amint — a modern bolcsels, Henry
Bergson szerint — minden pillanatban 4téljuk ma-
gunkban hordott egész életiinket, ha egyszer ugy jar-
juk Budapest utcait, hogy emléktablait betiizgetjik,
végig luktet rajiunk a véaros fejlédésének, n;ﬁvelé-
déstorténetének, viszontagsagos életének érverése.

A legrégibb emléktébla : budal &rvizjelzés

Régi, emeletes, erkélyes kis haz, Ddbrentei-utca
15. Az uttestnél mélyebben &116 kapu kiiszébe mellett
a falba illesztett kopott, véréosmarvanylapon primitiv
rajzu kéz az érviz vonalat mutatja. A legrégibb em-
léktdbla Budapesien. Buda varos tanacsa allitotta
1777-ben és harom nyelven vésette rda a szoveget:

4775, 17. Februdr. Exundato Danubii. A’ Dund-
nak Araddsa. Uberschemung der Donau."

Folotte az 1838-iki &rviztébla.

Méasfélszdz év sordn szdzitvennél tobb emlékez-
teid tablaval jelglték meg az épiiletek falait, minden
esztenddre koritlbelill egynek a feldllitasa esik. Ter-
meészetesen nem esztendOnként keriltek a falakra, a
leghkdazelebbi felirat az a kilenc kis drviztdbla, ame-
lyekkel 1838-ban jeldlték meg az akkori drviz magas-
sdgdt Pest-Buda utcdin. 1861-ben egy ismeretlen svéb-
hegyi lakos a Széchenyi-hegy kilatéja alatt mar-
vanytablaval 4ldozott Széchenyi emlékének. 1866-ban
Kezdddik az emléktdbldk feldllitdsa, amikor helytor-
téneti kétablakkal jelolik meg Budavar hazait. Az
egyetemni hallgaték RO7 frt 41 krt gyijtéitek e célra
és a Tudomanyos Akadémia régészeti bizottsdgénak
munkaja révén egész sor feliratos kélap beszél azdéta
a Varban Buda multjarél. A fennmaradt Osszeget
'Ardnyi Lajos egyetemi tanar kiegészitette és alapit-
vannyal biztositotta az emléktablak fenntartdsat. Ti-
zenhdrom van még bel6lik, A 70-es évek 6ta aztin
a fovaros, testiiletek, lelkes csoportok, s6t magéno-
suk létesitettek emléktablakat, de nem felallitasuk
ideje, hanem a felirdsokban felidézett korok, embe-
rek és teftek szelleme jeleniti meg a varos, életét.

Az §si Buda nyomai a Varban.

Régies szdvegezési, gyakran 6don szépségu, itt-
btt nehezen kibetiizhet6 felirdsok a kopott, romlé ké-
tab'dkon a regényes Var hangulatot hinté -hézain.
Disz-tér 15, (A mai disztér azon része, mely a haj-
dun"\Sz. JAnos, mai vizi & a hajdani zsidé vagy
volgy, mhi fehérvdri kapu kézt van s melyen a to-
rok Kor elott s alatt Szombathely nevet viselt..."
mig a béesi kaput Szombat-kapunak nevezték. Ide
vezet a Szent Gyorgy-utca, mely a Jozsef kir. her-
ceg palotdjanak kétébldja szerint Zsigmond Kkirdly
kordig a Zsido-utea nevet viselte, utébb szent Zsig-
mond, majd a térok kitizetése utdn Véar-utcdnak ne-
vezték. Am ezt a nevet viselte ,a bécsi kapu utca a
torok alatt, mert a kapuhoz kozel volt a zsinagéga.

Iskola-tér 1. ,Itt 4llott a szent Domonkos-rendi
szerzetesek szent Miklosrél elnevezett kozépkori egy-
héaza és kolostora, melyben a Madtyds kirdaly alapi-
totta egyetem virdgzott", — igy mondja az uj em-
léktdbla az egykor a béstyafalig terjeddé templom-
nak a térok hodoltsadg és a felszabadulds utan egyet-
len megmaradt részén, a Szent Miklos-tornyon. 1926-
ban restauralta a Miemlékek Orszdgos Bizottsdga.
‘A stilusa szerint XV. szézadbeli torony régebbi em-
léktabldja tavolsdga miatt is olvashatatlan, folGtte
az emlékmii mdsa annak az emlékidblinak, amelyet
Bautzen vdros dllitott Mdtyds kirdlynak 1486-ban és
ma is ldthaté még e vdros kapu-tornydn! Iskola-tér
2. I. Lajos idejében itt volt Kont Miklds nédor haza.
»A kapualjban még négy ajto[él — olvasom a ki-
tablan — a régi kornak épen megtartott marad-
vdanya.* A kapu {66!t 6don dombordbréazolatu, vo-
résre festett siindiszno.

Szentharomséag-utea 1. Ttt allott 1391-ben Ka-
nizsai Miklds udvari tarnokmester héza, amelyet a
florenci Berti Angelétol vett. A kébe vésett betiik be-
szélik: ,Mellette éjszak felé allott akkor a nyulszi-
geti démés szlizek héza, nyugat felé pedig, vagyis
szemben a véaroshazzal 1375—1385-ig Ulvingnak, buda
véros birdjanak haza."

Az Uri-uteca hdzfalain minduntalan az 1866-b6l
valé emléktiablak szolitjdk meg a jarokelt. A hosz-
szu utca eleé hazanak tdblaja az éptilet disztéri fa-
lan az 1250 el6tt épiilt sz. Magdolna egyhéazrél be-
sz6l, mely a torék korban mecset volt. A nagy ost-
rom utdn 1867-ben megrongilédasa miatt lebontot-
tdk. Az Uri-utea 51. szadmu épiilet helyén a tordk
el6l Pozsonyba menekiilt klarisszék kolostora dallott
és utébb itt székelt — mig Pesire nem keriilt — az
itélotabla. 1515-ben Perényi Imre nador haza allt az
Uri-utea 60. helyén. ,,...ckesen faragott kapufél kivei
még asz eredeti régiek”. Az 58. szamu haz kdlapja
kozli, hogy a torok el6tti idokban Olasz-utcanak hiv-
tak ezt az utciat, amelynek végén &llt az 1260-ban
épiilt templom. A torokok idején minden kereszié-
nyek kozos imahéza. Az 1688-iki ostrom utdn mdig
megmaradt a torony alsérésze. A torck kiuzetése utdn
épitették a felsérészt és a templom tébbi részét. A
to: 6% idOkrdl beszél itt a legiébb felirat: a Bécsikapu_-
tér 7. szamu héz tablaja hirdeti, hogy az egykori
Szombat-kapu a tordkt6l kapta mnevét,
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N6 vagy férfi?

Hényan vagyunk, kik betoltottik har-
mincadik életéviinket és elmondhatjuk, hogy
makkegészségesek vagyunk? Nagyon kevesen!
A harmincadik év utdn kezdddnek a bajok.
Nines jo étvagy. Rossz a kozérzet. Nem mii-
kodnek jol a belek. Baj van a gyomorral, epé-
vel, majjal, szivvel. Itt kezdodik azutin a
kiilfoldi fiird6kre vald utazds, — mar annal,
aki teheti — hogy gyfx%yittassa elhanyagolt
szervezetét. Az ilyen ember nem tud dolgozni,
nem tud masra gondolni, csak a betegségére.

Ujsagolvaso kozonség! Gondolkozzal esak
egy kissé, Miért nem el6z6d meg és gyogyitod
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Mi az igazsag?

ezeket a bajokat idejekordn, olesén és idehaza¥
Nem kell a betegség miatt kiilfoldre menni,
draga pénzeket fizetni. Ott nem tudjik azt a
természetes, j6 gyodgyszert nyujtani, amit na-
lunk a természet megadott, a Mira glaubersos
gyogyvizet. Kellemes izii forrdsviz ez, mellyel
az orvosok ezer és ezer beteget gyogyitottak és
gybgyitanak ma is. Egyszerii beszerezni bar-
mely gyogyszertirban, tzletben; literes, zold«
cimKés iivegekben jon forgalomba. Igyunk eb-
b6l a esodalatos gydgyvizb6l mésodnaponként
éhgyomorra, egy poharral. Par hét leforgdsa
alatt esodat mfvel barkivel, nével vagy férfivel.

Ahonnan a févaros mo:mazyarmdé.aa

* A miniszterelnokségl épilet helyén egykor Szent
Gyorgy kapolnajival és szobraval szemben Bakdcs
Tamas haza &llt. Mellette a Szinhdz-utca 3. — a Vdr-
szinhdz — mdr a fejlédé magyar kultura uttorginek
emlékét Grzi. Az 1866-iki emléktéblat téves adatai
miatt a fovaros levétette, nem kér érte, mert a ko-
lostornak mémet szinhazz& alakitasat hangsulyozta.
Helyébe a f6varos Beethoven-emléktablaja keriilt
1927-ben, a nagy zeneszerzé itt hangversenyezett 1800
majus 7-én, de nem hirdeti mdrvdnyba vésett felirat
az épiilet nagy nemszeti jelentlségét: itt hangzott el
eliszir magyar s36 szinpadon Kelemen Laszl6 és ut-
tord szinjatszé tarsainak ajkan 1790 oktéber 25-én.

A szellem halk, de messze jovobe kuszé mozdu-
ldsa emeli szavat egv-egy szerény felirat betiliben.
Aprdd-utca 10. Egy kolto lakott itt, Virdg Benedek.
Halkszavu kolt6, de neve érokéletii a magyar iroda-
lomtérténethen. , Zengve daldt s irvdn nemsete szdza-

" dait, Itt élt, halt ... A magasan kiszozellG, 6don haz

fekete marvanytablajat 1880-ban ,4llitak tisztel6i.
Orszdghdz-utca 14, Itt élt a magyar képfaragas utto-
réje, Canova és Thorwaldsen tanitvdnya: Ferenczy
Istvdn. 1871-ben jeldlték meg mAarvénytablaval az iro-
dalomtorténetiré Toldy Ferenc emlékét a réla elne-
vezett utca 30. szdmu hazan. Az Uri-utca 6. szamu
hazat révid felirat jeldli: itt sziiletett Szalay Ldszld
1813-ban. 1848-ban 6 irta mércius 15-r6l a régi Pesti
Hirlap hires, jeltelen vezércikkét: ,valamint mér
tettleg szabad a sajté, ugy orszégos térvény éltal is
Orokre biztosittassék..."

A szabadsdgharc nagy idejére kis mérvéany-
tabla emlékeztet a Hadtdrténelmi Muzeum Primas-
bastya felSli falan: az 1849 méjus 4—21. ostrom ide-

Fels6 kép: A hatvani kapu., Alsé kép: A Matyds-
domborm(i,

jén a ,kissvabhegyi honvédiitegek a Ferdindnd-kor+
bastya csdszdri tiizérségét 16tték."

Palotdk a pesti varoskapuk helyén.

Pesten kevesebb a torténelmet idézé emléktabla
és amelyik mégis ilyen, az méar az ujkor, a 48-iki’
nagy 4&talakulds kiizdelmeinek emlékét orokiti meg,
A polgarvarossa fejléds. Pest életének, mivelGdése-
nek, viszontagsdgainak szellemjdardsa vonul itt a vé-
sett feliratok bettiiben. Négy marvanytabla keltt
életre a képzelethen a hajdan valé idGket, amikor
Pest kis teruletét vdrosfal vette korul és vdroskapulk
nyiltak a vidékre vezet§ utakra.

»A régi pesti varosfalhoz tartozott PélosbAstyd-
nak egyik része, mely az 1738 utan megkezdett le-
bontash6l szerencsésen megmenekedett, — hirdeti a
Béstya-utca 17. szdmu héz mérvanytablaja — ,e hdz
titzfaldul szolgdal. Még lathaté rajta a mellvéds, gyi-
lokjaré és tobb l6rése.* A vérosfal délkeleti kapuja
innen nem messze, a Kecskeméti-utca 19. szdmu haz
helyén &llott, ,ahonnan a Kecskemét felé vezeté ut
indult ki, 1794-ben bontottdk le az egykori kecske-
méti kaput. A Vic felé vezei6 ut a Vaci-utca és a
Tiirr Istvdn-utca sarkdn lévé palota helyén 4llo
Vaci-kaputél indult ki. ,,Pest véros varfalanak északi
kapuja* volt ez a véroskapu, amely 1789-ig volt meg.

jos ruskicai mérvanyba faragott— s Bor-
malive Képben is megmutatja a hatvani kaput; o va+
rosfat-keteti kapujit, ahoennan-a Hatvan felé vezets
ut indult ki. ,Ez volt a vdros utolsd vdarkapuja®, le-
bontottdk 1808-ban.

A hatvani kaputél a Kossuth Lajos-utcaig, vil-
lamosig, moziig micsoda fejlédés a varoskapu lebons
tdsat kovetd szaz év alatt! Erre kell gondolni a Méria
Valéria-uteca 1. ezdmu haz elGtt is, amelynek méar-
véanylapja dombormiiben is megérokiti' a palota he-
lyén egykor &llott rondellit. Ebben a rondella néven.
ismert _hajdani bastyatorony épiletében — a hagyo-
many. szerint még Zsigmond kirdly emelle — jat-
szott a Vdrszinhazb6l kiliz6tt Nemzeti Magyar Szin-
jatsz6 Tarsasag, Kelemen Léaszlé arva csapata. Pes-
ten itt hangszott el szinpadrdl elészér magyar sz6
1790 oktober 27-én. 1815-ben bontotték le a rondellat
»a Varos fejlesztése érdekében™,

Ezek uj emléktablak. A legrégibb mdrvdnylapok
— egyben a kdovetkezd korszak jeliléi — az 1838-iki
droistablak: ot vardsmdrvdanylap Pest uledin (kettd
van Budan, egy Obudén és egy a Margitszigeten). A
A Wesselényi dombormii a ferencesek templomdnak
Kossuth Lajos-utcai faldn, mely az drvizi hajost a
mentés dramai pillanatdban ébrézolja. (Hollo Rarna?
bds remeke), méar 1905-bdl val6. A Vordsmar 2
szfimu palotdn a f6varos marvanytiblaja emlékeztet
e kornak miivel6dési viszonyaira és a magyar sziné-
szet élet-haldl kiizdelmére. E haz helyén allott 1812—
1847-ig Pest varos mémet szinhdza leégéséig. Utébb
pvendégiil latta" a magyar szinészeket is — mondja
a felirat,

A szelleml kiizdelmek emliékel Pesten.

A magyar szellem nagyjainak nevét viseld em-
léktabldk a XIX. szdzad nagy miivelGdési és politikai
mozgalmainak halhatatlansagarél szélnak a késéi
utédnak. Széchenyi Istvdnra az Akadémia alapitisit
abrézol6 dombormiivén kivill még négy felirat em-
lékeztet. Petdfi Sdndor négy emléktablaja elmondia,
hogy a kolt§ a Dedk Ferenc-utca 4. s&zdmu hdzban
tanult, a Kossuth Lajos-utca 19—21. szmu telek egy-
kori épiiletében irta a Jdnos vitézt, a Nemzeli Mu-
zeum lépcsGjér6l szavalta el a Talpra magyart és a
Kossuth Lajos-utca 3. szdmu haz bronzemléke hir-
deti, hogy: ,.E hdzban nyomtattdik Petéfi Sdandor ve-

- zetésével 1848 mdrcius 15-én a ssabad sajlo elsé ter-

mékét.. " Egy mérvanylap a Bathory-utca és- Kos-
suth Lajos-tér sarkdn mrar a pesti forradalom sza-
badsdgmozgalménak gyészos végér6l heszél: ,az itt
eltertlt régi Fa-téren" halt meg a bit6fan a szabad-
ségharc lengyel lovasezrede. Woroniecsky Miecais~
ldv herceg 23 éves koréban 1849 oktéber 20-4n.

A fegyverek kiizdelmét a szellemé valtja fel és
a mérvnytdblak feliratai a nyelv pallérozasan, a
miiveltség fejlesztésén faradozé kélibk, irék egykori
lak6hazat ékesitik. Vordsmarty és Kisfaludy Kdroly
neve a Véci-utca 19. szdmu hdzon, Czuczor Gergelyé
a Muzeum-kérut 23., Arany Jdnosé az Erkel-utca 20.,
Katona Jdzsefé a Szentkirdlyi-utea 23, Sszigligeti
Edéé a Kaplony-utca 9. szdmu hézon és Jokai Moré
hérom épiilet faldn is.

. _+-.Mennyi hangulat, hiny gondolat villoédzik 4t
rajtunk, mig a ezdzotvennél tobb emléktabla kéziil
a f6varos életének hulldmverését zugo feliratokat be-
tuzgetjik, jegyezgetjiik. Minduntalgn megall ilyenkor
egy-egy jarékels. ,Ugyan mit olvas?* — kérdi magé-
ban méir 6 is nézi a marvanylapot. A Varban, az
6don hazsorok kozt laké oreg nék, férfiak alltak meg
igy a kétablak feliratai el6tt, amelyeket eddig — ha
észre is vettek — nem olvastak el. Taldn nem is gon-

doltdk, hogy a marvényba vésett betikb§l a varos
D daika Beszdit verdk Tamés Emé

A Kossuth-Lajos-utea-20, szamu haz falén Bcr%;g,‘

—

/

!

w



338

PESTI HIRLAP 1934, december 25., kedd.
Vilagjaré magyar artistak.

»The great Magyar Troupe.* — Hungaria Trouppe. —
Hortobagyi-esoport.

Artista! A Pesti Hirlap Nyelvérében hasztalan
kutatunk magyar ezot ennek a sajdtsdgos foglalko-
zdsnak, vagy — ha ugy tetszik — hivatdsnak meg-
jeldlésére. A magyar artista, aki leginkabb nemesak
sajtalanul, hanem hangtalanul is, vagy csupan a dal
s a muzsika nemzetk6zi nyelve tolméacsoldsdval
végzi munkajat — rendesen méar kora ifjusagdban
vandorbotot vesz kezébe. Es megtorténik, hogy csak
évek multdn tér vissza eldszbr, amikor mér idegen

névvel beérkezett. Az elsé dolga ugyanis, miel6tt el-
indul, hogy valamilyen j6] hangzé angol, olasz, fran-
cia, spanyol vagy német miivészi dinévvel cseréli fel
magyar nevét, amelyet mas nép fia olykor csak ne-
hézségek aran tud kiejteni. Nem egy nagy variété-
szinhdz homlokzatdn villédznak villamos betiikkel
ezek a mivésznevek, amelyek mdz6it egy magyar ar-
tista vagy artistapdr, s6t néha egy-egy népes artista-
csalad apraja-nagyja rejtézik,

Még ma is, a kii’'6nkr6z6 valuta-, vizum- és mun-
kavallaldsi korlatozdsok bikiyéiban, a magyar artis-
tAk szdmdra korlatlan lchetéségek kindlkoznak — a
hatdvon tul. Azok a magyar artistak, akik valéban
az Ot vilagrészt jarjak évtizedek 6ta, megalapitottdk
és az6ta is csak gyarapitottdk honfitdrsaik hirnevét,
A Magyar Artista Bgyesiilet megdllapitdsa szerint,
szerény becslés alapjan, jelenleg mintegy kétszdz
nemzetkdszi hirnévre szert tett magyar artista mi-
kddik kulféldén. Tanemiivészek, izommiivészek, hiivé-
szek, akrobatik, zenehumoristAk vegyesen. Es nyom-
ban meg kell em!ékezni arrél, hogy szinte valameny-
nyioknek, kivétel nélkiil, szerepel misoraban vala-
milyen vonatkozdsu magyar szdm! Akér csak egy til-
zes csdrdds-tAne, akdr — mint példdul a Pfefferku-
chen-baletté — valamennyi tdne. Ez a tiztagu mézes-
kaldcs-balett tiz fiatal pesti lednybsl alakult. Husz
évesnél taldn egyikiik sem tobb. A magdntancosnéjik
Korb Fldra, Legutébb a berlini Wintergartenben, Né-
metorszag és Eurdpa egyik elsé variété-szinhdzadban
szerepeliek. Erdekes, hogy ennek a szinhdznak igazga-
téja, aki két kézzel valogathat a vilag legelséran-
gubb attrakcidiban, az utébbi idében harom izben re-

iilt Budapestre, hogy magyar szdmokat kutasson fel,
Eegaldbb azt koti ki, hogy a magyar artista utolso
szdma magyar legyen. Aminek a mézeskaldcs-agyiit-
s folds mértékben megfelel. Elsé képében harom
zar és hédrom parasztledny perdiil tdncra, masik
k a vasdrnapi magyar falut eleveniti meg hol vér-
forralo, hol eldbrdndité magyar muzsika keretében.
fizekeétka jeleneteket — ott kinn = filmen is megdrs-
tették,

Gyermekkora éta jérja a vildgot Darmora, aki-
nek neve szdmos orszaghan' ma is mérka",-Szilei
szegénysorsu magyar cirkuszi artistdk voltak. Lea-
nyuk mAr apr6 gyermek kordban — k&z8s ezinész- és

Sajat gyartményu és kiilfoldi

ELLENORZO ORAK

tisztvisel6k, munkdsok, é&jjeli6rok, jarmfivek,
akkordelszamolas és teljesitmény ellenGrzésére.
ORAGYAR, Tomd-utea

artista iermeksors — segitett* édesarjénak, édes-
anyjénak. A karcsu, kbzéptermetii, holléfekete haju
leaAny hamarosan ezéléténcosnének ndvi ki magét.
Am alig veszik nég észre a Févérosi Orfeumban,
mér megkapja elsé killidldi szerz6dését. Csakhamar
verseng érte a berlini Wintergarten, a périzsi L'Em-
pire (ez a hatalmas téli cirkusz), a hamburgi Hanza-
szinhéz (ahonnan mar csak egy lépés Amerikal) a
londoni Colisseum, a bécsi Ronacher, s amikor mér
mindez sorra keriilt: jottek egymds utén az ameri-
kai, Azglai, auszirdliai szerz6dések. Egy-egy 4llomés-
helyen egy, legfeljebb két hénap. Ninecs, nem lehet
megallds, A gyakran egy évadra el6re aldirt szerzé-
dések hajszoljak tovabb, messzebb, mind messzebb
a 6ziil6foldiél... Darmora most balettet alakitott,
természetesen az angol h asu The Darmora-balett
névvel. Ma is az év nyolceggﬁénapjﬁt kiilf6!don télti,
de tovébb nem birja. Rajt | i8, Sorstarsain is.ﬁm.ind-
jobban elhatalmasodik a honvégy... Siker, kereset
sem szdmit, Haza! Magyar szot hallani, magyar le-

' veglt szivni. Szivesen kotnek ilyenkor szerzédést Buda-

gegtr;e,i akadrmelyik éjszakai mulatéba negyed-, 8tdd-
rer - PO

Tgy latogat haza évenkint Giovanni is, a kézis-
mert zsebtolvajkirdly, aki egyediil az angol variété-
szinpadokon biztos, tekintélyes jévedelmet huz. Ugy
kezdte, taldn még lejjebh, mint annyian masok. Hasz-
nositotta kéziigyességét. Mint hlivész produkalta ma-
gat vagy tizendt évvel ezelftt, még csak nem is Bu-
dapesten, hanem vidéken .faluzva“. Valahogy kiju-
tott Hamburgba, Nem a nagyhiri Hanza variété-szin-
hézba, hanem ezy Libelle e, variétébe, amelynek egyik
elGadasdra bevetodstt egy. londoni artistaiigynok.
Még aznap éjjel szerzGdést kotott Giovannival. ., Meg-
felel§ idot és pénzt hocsdtott rendelkezésére, hogy mii-

vészi 18kélyre fejlessze kéziligyességét. Arra is ma- |

radt ideje, hogy az angol nyelv alapelemeit elsajé-
titsa, Mert kivételesen Giovanni biivészmutatyadnya-
nak ezoros tartozéka a gyors beszéd, mely néha el-
képeszt6 és megtéveszt, olvkor értelmetlen hadardssé
fokoz6dik. Giovanni sem, pArtfogéia sem bénta meg,
hogy egymésra taldltak. Giovannibél hamarosan a
w»modern zsebtolvajok kirdlya®* lett. aki — mint is.
merefes — a walesi herceget, g Scotland Yard vezetd
tisziviselgit is ,meglopta®, Hasonlés babérokat (mel-
lesleg dollarokat) gyijt6it az Egyesiilt Allamokban
is. Es ez utébbiak szdma olyan jelentékeny, hogy
nem héghat nyakéra itthoni pihené napjain sem,
1;(aediaz — ugy mondjik — a mfivészklubban Allandéan
Artyazik és — kéziigyesség ide, kéziigyesség oda —
dllandéan veszit. Tgaz, hogy csak filléres alapon ...

Ot magyar cimbalmosnsbél alakult meg a Saffis
Damen Quintett. ,Primasuk™: Bercsényi Irén, azeldtt
egyedil "m{ikddott.” A Haborus' évek javat Ameriké-
ban t6ltbtte, de nincs elfkeld eurdpai variété-szinpad,
amelyiknek szivesen latott vendége ne lenne ma
is. Annak ellenére, hogy nevét, amely megmaradt
Irene Bercsényinek el sem tudték olvasni. Ha most
végill a cimbalomdtds neve, szokéds szerint el is né-
metesedett, miisoruk utolsé szdma véltozatlanul: Liszt
mdsodik rapsiddidja., ..

Kiilén nevezetesség a vildgjars artistak csoport-
jdban a The great Magyar Troupe. Elgondolkoztatd
és kisgé megindité is, hogy ebben a hizelgé elnevezés-
ben véltozatlan helyesirdssal €zerepel a magyar &z0,

amelyet a szigetorszég lakéi, bizonyéra, ahényan
vannak, maskeép és mésféleképen ejtenek ki. Sebaj! A
Gonddr-csoport, vagy inkabb csal amely a trupp
cimének birtokosa, most is kilenc hénapig ezerepelt
Anglidban. Apa, anya, gyermekek nyolcan vannak
egylutt, évek oOta. Az egyik fiu, alkalmasint a vélto-
zatossag kedvéért a Ricardo nevet vette fel és mint
reklam neve: ,the man with the thousand cigarettes®
bizonygatja: cigarettabiivésznek képezte ki magét. Az
egyik foleseperedett kislean{ a drotkotél magas is-
kolajat tanulta ki... Epp ilyen népszeriiségnek or-
vend a Hungaria Trouppe is,amelynek tagjai ugyne-
vezett ikariai jatékokat mutatnak be. A Horlobugyi-
csoport (a névb6l minddssze az ékezet sikkadti el)
tulajdonképen akrobaték, akik szédits iligyességii mu-
tatvanypikkal érdemelték ki jéhiriiket, Mi tal4n meg-
lepédiink: ezek a hortobagyi atlétdk magyaros ol-
tonyben végzik produkei6jukat, Am kitlf6ldon ez ter-
mészetesnek tiinik és a ,lenge magyar* valésziniileg
nem hatrdltatja a merész és veszedelmes forgasok
és lendiiletek elvégzését.

Emlitsiik meg a Sergej-duot, amely sajatosan
magyar ruhdkban ellejtett magyar téancaival egy évig
példaul kizérélag Skandindviat jarta végig. Egyik
szamukban éppenséggel cigangunydt oltenek és a
kettgs férfi-tagja édes-bus magyar notédkat hegediil.
Ne felejtkezziink el a 2 Hugos-rél, ezekrél az egyéni
zamatu ének-, zene-, tdnchumoristdkrol, A kettés bel-
tagja: Pataky Juci ismertnevii operettszubrett. Vete-
kedik a kedveltségben a 2 Caligary (Lovass Gyula
vivomester flai) és a 3 Ajaz, egy eorba zarkézik fel
hozzajuk a Duo del' Adamy téncosok, a 4 Antalek
(egyensulyozé akrobata-csaldd, amely allandéan kiil-
folddn jar), Torres és Mucha, Kyra and Roby, Barry
Baker, akik otthonosak immér a vilAg négy t4jékén.
Kiilénésen Barry Baker, aki most Indidban kamatoz-
tatja boszorkényos ténctudasat és — mint leguiéhb
hiriil adta — alighanem kedve szottyan egy sanghai
kKirdnduldsra is.

Egy kegyeletes sorral aldozzunk Houdininak, a
kézelmultban elhunyt magyar szarmazasu, vildghirre
vergédott bilinestors artistdnak, aki New Yorkban
osszebéklyozott kézzel a Hudson-foly6ba ugrott, majd
partra uszott, de ne felejtkezziink el Rékk Marikdrol
sem, aki elsé sikereit még newyorki, parizsi, am-
sterdami, londoni és ber'ini nagy variétészinpadokon
aratta. Es széljunk egy-két szét Grockrdl, a hoh6erol
i8, aki a budapesti szinpadokon mindig magyar s3o-
val kacagtat meg, bar svajci szAdrmazasu. A titka en-
nek: Grock hajdan Kolozsvéron a gréf Bethlen-csalad
lovészmestere volt. Ott ragadt ra a magyar 826 és a
— magyaros kedély, Azutadn évekig jarta a magyar
vArosokat mint zenebohéc, mig aztan szarnyara
kapta a vilaghir. .. y

A kozhittel ellentéthen, ezek a vildgjart magyar
variétémiivészek szolid, csendes, legtéhbszor példas
csaladi életet élnek. Hiszen naiyon is jol kell tud-
niok, hogy mikédési idejiiket hivat4suk természete
}utlsﬁigos%n kur%ﬁra glzabt;.«.'l‘.akarékoskodﬁa.k a vég-
eiekig. Es minden dlmuk, minden vagyuk, a
“16bb “évtizedes kébor eigdn A gy 4
és megtelepedjenek — itthon.”

LU ASN

BELVAROS

elokels, forgalmas ' utcdjéban
fizlethelyiséggel, 80.000. Keres-
keddnek, gydrvillalat székhazd-
nak alkalmas., Hizbirtokosnak*
Blockner J. hirdetébe, Véroshdz-u.

Lady Ellencroit.

Iria: Nagy Emil.

Richmond és Windsor kézitt,
Temze partjan huzédik el a vilig legbajosabb = vi-
déke. Koroskortil a hatalmas siksdgot végnélkiili
BOtét brokzold pazsitok boritjak, apré erddkkel és
ide-oda elszért facsoportokkal fliszerezve, & ezt a
belathatatlan zéld térséget a sok szerte-széjjel fekvd
falu és véros kozott kisebb-nagyobb kertes, vagy
parkos szines urihézak tizezrel teszik fantaszii-
kusan tarkavda, Ebben a nagyaranyu rendszerte-
lenségben egytillvéve mégis valami felséges, iditd
harmonia rejtbzik, Windsortél nem messze, koz-
vetlenill & Temze partjén terill el a Runnymede-i
nagy rét, — Ez valaha régen sziget volt. — Azon a
helyen jatszédott le az angol alkotmény-torténelem
legnagyobb eseménye: a Magna Charta megsziile-
tése, amikor a nemzeti érzésii fénemessé; és 16pap-
eig egyiittes ertvel kicsikarfa Jénos kirdlytél a
régi, angolszdsz szabadsdg okirati biztositasat.
Torténelmi emléket lehel azon a réten minden fii-
6zal, minden vadvirag. -

Szép nydri nap alkonyén, amikor a sok ki-
réndulé méar elhagyta a vidéket, két alak sétalt a
torténelmi réten, egy fiatal, tizenhat-tizenhét év
kortli fiu, s egy egyszerii, de finom elegancifval
61toz6tt urind. A fiu pompésan fejlodott legény volt.
A rozsas arc finom végdsa, s az okos, élénk tekin-
tet kivételes intelligenciat mutattak. Valéban
Johnny a winchesteri college legelsé tanuléja volt.
A mellefte sétalo urind annak a tipusnak volt a
megtestesitéje, amelyik keveset éarul el korarél.
Lehetett huszontt éves 1is, de jarhatott negyven
felé is, s aki nem ismerte, azt is gondolhatta, hogy
a fiu nénje. De hogf' nem testvére volt, hanem
édesanyja, azt elarulta az a biiszke tekintet, ame-
Iyet itt-ott lopva redtapasztott a fiura. Ezzel a bol-
dogan dntelt nézéssel csak egy szeretd anya néz-
het jeles és szép fidra.

-~ Mondd csak mama, mikor jon miéx hase

a kanyargé

apaP — ezzel a kérdéssel forte meg a fiu a néma
csendet. Lady Ellencroft némi ingeriiltséggel
hangjfiban igy felelt:

— Hanyszor kérdezted ezt, Johnny, pedig
nagyon sokszor megmondtam neked, hogy apa
mingyart hazajon, amint meggy6gyul.

— Miéta van tévol apa? — toldotta meg a
fiu a kérdést,

— Tizenhét év 6ta — felelte tompa hangon az
a

u,
Sttéten nehezedett mAr az este u vidékre.

amikorra anya és fiu betértek a témérdek r 0gb
virégtél korillvett, nagy pazsitos, vorés kobsl piilt
urihazba, Az inas siirgénnyel vérta oket. Lady

Ellencroft kézombos kézzel bontotta fel a surgbn{t.
Biztosan ki kell kiildeni az autét reggel az Aallo-
mésra, hisz péntek este volt, s a week end-re vas-
uton is sezokott érkezni egy-egy vendég, Az ango-
lok a vendéf’:‘zlobék szédméayal mérik a vidéki haz
nagysagat, y Ellencroft hézénak, az &si csa-
lédi fészeknek, n{?lo vendégszobéja volt . , . A
sﬂrgﬂbny kiesett a Lady kezébdl . . . Az intézet igaz-
gatosaga hivatalos nyelven tudatta, hogy Sir James
Ellencroft meghalt ., . A Lady néman roskadt le
a hall egyik karosszékébe, Lelkében, ott bent
azon a legtitkosabb rejtekhelyen, ahova tizenhét év
6ta senkit se engedett még betekinteni, a fajdalom,
gyfisz, megdtbbenés és meglepetés csatdztak vala-
ming olyanfajta tompin afsziirbd8 mas érzéssel,
amit talan meghkonnyebbillésnek is lehetne nevezni,
ha valaki kiméletlen médon akarné fiirkészni a
finom érzéstl, szép fiatal asszony egészen titkos
belsd vilagat . . . .

Tizenkilenc évvel ezeldtt ment férjhez a lon-
doni aranyifjusig egyik legjelesebb tagjahoz, ko-
zonséges emberi mérték szerint megmérhetetlen
szenvedélyes szerelemmel. ImAdta az urdt és végte-
lentil biiszke volt red. Mindenki gydnydrit palyat
josolt a fiatal férjnek, aki 29 éves kordban méar
képviseld volt. Ugy szerették egymést, aranyos ér-
zésszdlakkal, egymasba fon6dé langold, finom és
nmély szerelemmel, ahogyan csak két olyan el8keld
lelkii lény szeretheti egymést, akiknél s mgép tesd

/A

i
nemes szerelmi végya mélyen jaré igaz, nagy lelki
rokonsiggal, e%yezﬁ miiveltséggel, egyforma tarsa-
dalmi felfogésal, azonos vildgnézettel és fdleg egy-
forma izléssel parosul. A nagy boldogség alig tar-
tott tovabb két évnél. A kis Johnny jérni tanult,
amikor az a pompds, fiatal férfi gyogyithatatlan be-
tegségbe esett. El kellett vinni intézetbe, Hogy az
elsé idokben miket élt at lelkében a magéra maradt
feleség, azt nehéz lenne leirni. A sors ellen valé
lazonghsa szétpattanassal fenyegette néi lénye osz-
szelarté abroncsait. De egyik év mult a masik
utén, 8 a mulb idy rettenetes ur az érzelmek tenge-
rén, Késébb az ura mar meg se ismerte, s igy hosszu
id8 ota lelkileg dzvegynelk érezhette magat, de a kd-
zépkorb6l visszamaradt térvény nem engedte meg a
vilast, Pedig Lady Ellencroft nagyon szép volt,
telve életerdvel és igen gazdag is volt. Mikor las-
san-lassan multak az évek, s az eldkels rangu ma-
ginyos Lady kénytelen-kelletlen mégis csak vissza-
tért a zajos londoni tArsasagi életbe, a férfivilag el-
kezdett ugy szélldogalni haza tdjara, mint a dara-
zsak a terraszon felejtett reggeli mézes-tanyérokra.
Felséges tip volt nekik ez a magéra maradt gyo-
nybérii, fiatal feleség, mert elvégre a férfiak joggal
képzelhették, hogy az az aranyszavu, kristalykaca-
gisu és csudésan szépséges nézésii tide teremtés, akit
ugy fejlesztettek acélossa a sportok, hogy azéri
érintetlen maradt testének néi bdja is, nem élhet
orokké apaca életet. Alig volt olyan week-end hogy
kastélyaban mind a nyole vendégszobdja ne lett
volna tele a szép prédara vagyodo gavallérokkal.
Szinhézban tomve volt a péholya, s a rékavadisza-
tokon ugy huzédott mogbtte a sok vagyakozd lo=
vag, mint az iistokds utin a esévAja. Termeszete-
sen a sanda gyanu nem kimélte meg a gazdag, szép
asszony hirnevét, de fényes tArsadalmi pozicidja
érintetlen volt. Minden udvarlés hidbavalénak. bizo-
nyult. Lelke mélyén ugyan méltin dzvegynek érez-
hette magéat Tady Ellencroft, de szért szive nem
volt kaphaté uj szerelemre, Mert a redszakadt ret-
tenetes sors ellenére mégis elevenen élt mellette éle-

tének egyetlen nagy szerelme, nem upgyan a régl

cigdnyélet- utdn. megpihenjenek.
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BERA Jakeb gybngySsi kbumiives mester, a gybngyts—|
: plspdki uradelmi sdrhéz felbecs£lésénél sze-
E - repel 1756=ben és 1757=ben ——+ Kunchini Kéroly
tivegessel, ——+ Molndr Gybrgy és Istvén dcesal,
-+ Hefner Jénos lakatossal, —--—+ Hinsztér gé-
é 1 nos ~-+8zéger Andrds dcsokkal egyltt. Gydngyds
ur ' solymoson restaurflta 1759-ben a templomot és :
sfelédllitotte Barkdczy Ferenc egri plsptk har- |
sényi épiletét". A plspdlkkel kitott és a har-
sényi kastély kivitelezésére szfls szerzldése f
fennniaradt. : i ;

: l

A Hevesmegyei Topogréfia adatgylijtésébll. Voit,




». - .
3 & =it .
o J8A7 SEWERSED - Bnl ST T b sy ¥ !
} f : &
VIR R AR v .
RN LS o J Y Sl AR
S ' 1
. F a'Pkise (9 & e
i ' "y af i L= .3 =2
- g > £33 Eaia it b £3o 815 B2 5...‘. | A
et
v 1
Y, DO St | SR AT U
o PRV R o Lo ST Sar=ae Eapidt
’ -~ "~ »
. - ' 3 s - Lr
DeLiyinala ¢ 0N ansab e
5
.

.
2 B i T LT E Mg ; £S5,
R (e o) LT ol g
—— R s S g ! v 4o
iy e e S S o et

T ——— T T



Berdn Japr | gquites

_ Z‘zﬂka% hei

%WB Gyown huptequrent et Moy af Shpeng 45 3

e ke, BRIG7O TR 21







M-‘D‘KD

Beréaa Lajos,szbbrész.

Soltész Slemér emlékérem elSlapja.fekete Hepr,
LVII tdvla 3. Bersnné ajandéka.Kidllitds 1961 épr

B.Sars5 Brzséhei:Berdn La%os plakettjei a Dunagj-
varosi Mizeumban.242.0.LVII, tébla 3 '

alba Regia.lstvin Kiraly ligz.Kislamgayei 4-5 kot
1963-64 Sréxkesfehérvar 1965
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Berén Lajos

Cséky Edroly gr. véei plisptk tiz éves g -
bileuméra készitett plakrttjének mindkét
oldalét bemutatja a lap, Az egyik oldal a
plisptkdt dbrizol ja,

Repr.

ELET, Bp. 19lo. juni. 19. II. évf, 25. sz,







Berdn Lajos

szobriss : =

Céhbeliek jubilfrie ki41litsss - Neamseti Szslondan -
szotorral sserepel, Nagyon szép érméket és plakette-
ket gllitott ki, :

Neaseti Uinig
1934.1,14,
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Antal Kempis: Kunst in Ungarn,
Bpes 1966+ Corvina 282 .old,
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Berén Lajes

Plakett-gyiijteménye a Magyar Képzémiivé szek
Egyesiilete jub.kid11, -4n,

Pesti Hirlap,034,XII,.13,
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Berén Lajos
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Céhbelielk Fisllitses - Vempeti Szalopban - k6p6v01
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Berén Lajos

Sl - s, y fy - 1

szobrdsz ey |
A Magyar Képzémﬁvﬁszek Lgyestletsnak kozgyulése a
dr Neuschloge-Knlisli Yornél emidiére alapitott
argnyérennel tintette ki.

Nemzeti Ujeag
1935.V1.22,
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Az arcképek természe thiisége és a hétlapok tartalmi
tinnepélyessége kiemelked§.>oregata van a M lNemzetei
ugléridban 63 a M Nemzeti Mgz, bremtdrdban.548.0.

kanpizsklampis Antal: A képzdmiivészetek

4 Kultdra Vildga,iIl kot.A képz@miivészetek,a zens,
a szinhdz §s afilm, Bpest,Minerva.1960
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Berdn Lajos (Bp., 1882, jun. 9. -~ Zp., 1943, jan. 5.)¢ szob-
risz, éremmiivész, A bécsi Képzdmivészeti Ak.-£ . 7. ~ornéi lesite .
‘majd Bp.—en felcs Ide vezetése alatt folytatta tanulmdnyait, 1902~
ben kisplasztikai munkdkat 411litott ki. 1903~%41l kezdve csaknem
Kényves Kélman Konyvkiadd kidllitétermében rendezett kidllitast
DL Ma






/
MAGYAR ELETRAJZI LIITIKON [ 426 /1965

kizdrolag éremmivészettel foglalkozott. Mdr fiatal kordban szdmos
palydzatot nyert, 1906-~ban a mil4ndi nemzetkszi kidllitdson arany-
érmet kapott, 1932-~ben az Allami Pénzverde f&veésnske lett. Pénz~
érmet Y © " 1936-ban a Ké.zémivészeti T4rsulat nagydi jdval ju—
talmazta. Sok hazai és kulfslds kidllitison szerepelt., Plakettjei~
nek, emlékérmeinek szdma ezer kHrul van, Foleg arckep~ és sport-
érmeket készitett. (Trefort g Semmelweis, Thaly X., Fadrusz Jday
Xorssi Csoma Sindor, Irkel F. stb.). Mintdzott mellszobrokat, em~
lékt4ibldkat es sircmlek & =
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Berdn Lajos szobrédsz,éremmiivész

Magyar b1etrajzi Lexikon
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Berén Lajos ok

Brmek és plakettek I-II,
Pénzérmék

A korményzbi pér negyvenéves hazassigi Jjubileuménak
emlékplakettje, bronz

Hicsarnok 1983 Ogzi tarlat






Beran Lajos )

Horthy Istvénné, gipszplakett
Semmelweis, bronzplakett
Trefort Aggsbon, gipszplakett
Krisztus, gipsz |

Micsarnok 1943 0szi tarlat






Beran ILajos MDK

Dr, Faludy Yéza, bronzplakett
Inther-plakett, bronz

A Numizmatikel Térsalat jubileumi érme, bronz

Miicsarnok 1943 Oszi tarlat






Beréan Lajos MDK

Résler Endre, bronz
Calvin Jénos 400 éves Jjubileumi plakettje, bronz
Résler Nandor, bronz

Hadirokkant és cserkész, gipsz

Micsarnok 1943 Oszi tarlat
; 3
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Ormogos Mou- 2. Rudipos basdiiley |

(1306.) Rrswr, 60K60 Man-

Moy aep g spathaiae . Raowr, 3§
Mt qep e o podia . Eriiak | 36 .
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Munkdsé¥et, Kidllitds., Legujabbkori Torténeti
T{ieum. Kat, bev, Kiss Séndor. Bp- 1959., 48 1,,
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Berédn Lajos NDK

Izsé Miklés, bronz plakett

Pécs, 1964, Modern magyar képtar
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Berén lajos

Eros, bronz ‘
Ipolyi Arnold, bronz
Huszar Adolf, bronz

Pées, 1964, Modern magyar mpm
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Beran Lajos

Pet6fi centenndriumi érme, br.

Egyéb kbztulajdonbdl elveszett mitdrgyak jegyzéke
Bp. 1952.
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Berdn Lajos
Zex

Usernoch Jdnos hgprimds aranymiséje emlékére, br.éren

\

Péve idptir hdborus vesstescgelnok jepyzéke
Bpe 1952.







Beran Lajos

GO